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NOTA

Las signaturas de tos documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da informacion sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad. numeradas seglin un sistema que
se adopto en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones v decisiones
del Consejo de Seguridad . El nuevo sistema, que se empezé a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrod
plenamente en vigor en esa fecha.



1945a. SESION

Celebrada en Nueva York, el miércoles 28 de julio de 1976, a las 15 horas.

Presidente: Sr. Piero VINCI (Italia).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, Italia, Japdén, Pakistian, Panama,
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte,
Repiiblica Arabe Libia, Repiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Suecia, Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas.

Orden del dia provisional (8/Agenda/1945)
1. Aprobacién del orden del dia.

2. Denuncia de Zambia contra Sudafrica:

Carta, de fecha 19 de julio de 1976, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el
Encargado de Negocios interino de la Mision
Permanente de Zambia ante las Naciones Unidas
(S/12147).

Se declara abierta la sesién « las 16.05 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Denuncia de Zambia contra Sudafrica:

Carta, de fecha 19 de julio de 1976, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Encargado
de Negocios interino de la Mision Permanente
de Zambia ante las Naciones Unidas (S/12147)

I. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
De conformldld con la decision tomada en la
1944a, sesion, invitaré ahora, con el coasentimiento
del Consejo, a los representantes de Zambia, Sudéfrica
y Mauritania & participar en el debate del Consejo,
sin derecho de voto, de acuerdo con las disposiciones
del Articulo 31 de la Carta y el articulo 37 del regla-
mento provisional.

2. De conformidad con otra decision del Consejo.
invitaré también nuevamente de acuerdo con el
articulo 39 del reglamento. al Vresidente interino del
Consejo de fas Naciones Unidas para Namibia y a los
otros miembros de su delegacion.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Mwale (Zam-
biay x el Sr. Jaipal (Presidente interino del Conscjo
de las Naciones Uniday para Namibia) ¥ los otros
miembros de su delegacion toman asiento a la mesa del

Consejo x el Sr. Botha (Suddfrica) y el Sr. El Hassen
(Mauritania) ocupan los lugares que les han sido
reservados en la sala del Consejo.

3. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Ademés, he recibido cartas de los representantes de
Cuba, Egipto, Liberia y el Zaire en las que solicitan
que se los invite a participar en el devate. Por lo
tanto, de conformidad con la practica habitual, pro-
pongo que ¢l Consejo acceda a invitar a los represen-
tantes mencionados a participar en el debate, sin
derecho de voto.

4. Invito a dichos representantes a ocupar los
asientos que les han sido reservados en la sala, en el
entendimiento de que seran invitados a ocupar un
lugar a la mesa del Consejo cuando les conesponda
hacer uso de la palabra.

Por invitacion del Presidete, el Sr. Acosta (Cuba).
el Sr. Ahmed (Egipto), la Sra. Brooks-Randolph
(Liberia) ¥ el Sr. Umba di Lutete (Zaire) ocupan los
asientos que les han sido reservados en la sala del
Consejo.

S. ElI PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
También deseo informar a los miembros del Consejo
que he recibido una carta, de fecha 28 de julio de
1976, del Sr. Abdirizak Haji Hussen, representante
de Somalia enviada en nombre del Comité Especial
contra el Apartheid, que dice:

“En nombre del Comité Especial contra el
Apartheid, tengo el honor de solicitar que se me
permita formular una declaracion ante el Consejo de
Seguridad sobre el tema que figura actualmente
en su orden del dia."

En ocasiones anteriores, el Consejo ha invitade a
representantes de organismos de las Naciones Unidas
que tienen relacion con los temas de su orden del
dia. En consecuencia, de no haber objeciones y de
conformidad con el articulo 39 del reglamento provi-
sional, invitaré, al Sr. Hussen, en su caracter de
representante del Comité Especial contra el Apart-
heid. Lo invitaré a tomar asiento a la mesa del
Consejo cuando le corresponda hacer uso de la palobra.

Asi queda acordado.

6. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
También he recibido una carta, de fecha 28 de julio.



del representante de Benin, en la que solicita que el
Consejo invite, de acuerdo con el articulo 39 de su
reglamento provisional, al Sr. O. T. Emvula, Repre-
sentante Principal Adjunto de la South West Africa
People's Organization (SWAPO) [8//2154].

7. Si no escucho objeciones, consideraré que el
Consejo esti de acuerdo en invitar al Sr. Emvula
tal como ha sido solicitado. Lo invitaré a tomar
asiento a la mesa del Consejo cuando le corresponda
hacer uso de la palabra.

Asi queda acordado.

8. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Antes de que el Consejo reanude la consideracion
del tema que figura en su orden del dia quisiera
emplear unos minutos para decir algunas palabras
acerca de las ultimas noticias sobre el terremoto
ocurrido en la madrugada de hoy en la parte septen-
trional de China. Estoy seguro de que puedo hablar en
nombre de todos mis colegas para expresar nuestro
profundo pesar por este desastre que aparentemente
tiene dimensiones sin precedentes. Pido al represen-
tante de China, el Sr. Lai Ya-li, que transmita a su
Gobierno los sentimientos de profundo pesar y de
solidaridad expresados hoy aqui. Personalmente les
expreso mis condolencias debido a que hace pocos
meses ocuirié un desastre andlogo en mi pais. Estoy
seguro de que todos los miembros del Consejo tienen
la esperanza de que, a pesar de la magnitud del
movimiento sismico, las pérdidas sufridas por el pueblo
chino en vidas y propiedades sean menores de lo que se
teme y de lo que otros paises han tenido que sufrir
debido a desastres naturales analogos.

9. Sr. BOYA (Benin) (interpretacion del francés):
Seflor Presidente, tenemos ante nosotros, por segunda
vez bajo su Presidencia. en este mismo mes de julio,
otra denuncia africana de una grave agresion. Mi
delegacion espera que esta vez el Consejo, bajo su
imparcial y atinada direccion, haga una obra util y
examine con objetividad el acto de agresion perpetrado
por el régimen racista y minoritario de Sudafrica
contra la Repiblica de Zambia.

10. Mi delegacion se siente muy desalentada al ver
" que los intereses egoistas pudieran triunfar en la
cuestion de la agresion israeli contra Uganda. En
otras palabras, que la conclusion de ese debate cree
un precedente peligroso e inquietante que aliente a los
mas fuerte a imponer su ley.

11. Estamos convencidos de que algunos miembros
del Consejo, directamente responsabies de esa lamen-
table situacion en que la independencia, la soberania
y la integridad territorial de un Estado africano han
sido pisoteadas para proteger y alentar a los sionistas
israelies tienen conciencia de la importancia del acto
planteado.

12.  La Reptblica Popular de Benin esta plenamente
convencida de que ni la utilizacion repetida del arma
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antidemocratica que es el veto, ni el chantaje, ni
todas las maniobras politicas inmorales del imperia-
lismo internacional podran disfrazar la verdad e impe-
dir que se haga justicia donde sea necesario.

13. Después de estas breves observaciones, mi
delegacion cuenta en gran medida con sus excelente
cualidades humanas, Seiior Presidente, en la direc-
cion de nuestros debates sobre esta importante cues-
tion que el Consejo tiene ante si, es decir, la agresion
perpetrada el 11 de julio de 1976 en Sialola, unos
30 kilémetros dentro del territorio de la Republica
de Zambia, por el régimen racista y minoritario
de Sudéfrica, que produjo 24 muertos, 45 heridos
graves y mas de 16 desaparecidos, sin contar la
destruccion de los campos vecinos y de los bienes
de los lugarefios. Esta agresion forma parte de una
serie de agresiones cotidianas y de actos subversivos,
de los que resultan victimas Zambia y los paises
africanos de la regién meridional de Africa, lo cual
constituye una amenaza muy grave a la paz y la
seguridad internacionales.

14. El régimen racista de la camarilla de Vorster
se halla en una situacién de doble ilegalidad juridica:
para violar la soberania de Zambia utiliza el Territorio
internacional de Namibia, que ocupa ilegalmente en
contravencion de todas las resoluciones y decisiones
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad
que se han pronunciado a favor del retiro incondi-
cional e inmediato de dicho Territorio.

15. Por ello, la cuestion presentada al Consejo
tiene un caracter bien definido. Mi delesacion denun-
cia de antemano todas las maniobras de los desver-
gonzados protectores del régimen de Vorster y de
todos aquellos que, por pura comodidad moral, con-
denan de palabra apartheid — el racismo mas abyecto
de nuestra época —, pero se co.nportan hipdcrita-
mente cuando se trata de plantea: en términos claros
actos concretos para da eliminacion sistematica de
este régimen de explotacidn y opresion del pueblo
de Sudafrica.

16. Todas las 1epetidas agresiones de los racistas
de Sudafrica, perpetradas ayer contra la Republica
Popular de Angola, hoy contra la Reptblica de Zam-
bia, y tal vez mafana contra otro Estado africano, so
pretexto de una ley racista: el llamado derecho
de persecucion, demuestran elocuentemente que la
situucion se complica cada vez mas para los regi
menes minoritarios y racistas del Africa meridional
debido al aumento de la determinacion de los pueblos
oprimidos de Zimbabwe, de Namibia y de Sudafrica
de acelerar su liberacion y poner fin a esa opresion
ignominiosa e indigna para el hombre.

17. Cada vez se ve mas claro que la amenaza que
los regimenes minoritarios y racistas del Africa meri-
dional plantean a la paz y la seguridad internacionales
se agravard cada dia mas por el hecho de que se
siente cada vez mas en peligro.



18, Quisiera citar aqui sin comentarios, para la aten-
¢ion del Consejo, dos comunicados de prensa de la
Associnied Press que proceden de la Ciudad de El
Cabo y publicados en el periddico Le Monde del
23 de julio. El primero dice:

**Rhodesia: Numerosos ex militares extranjeros
se han enrolado en el ejército del Sr. Smith. El
Cabo: La explosion de granaduas el martes 20 de
julio en Salicbury significa el comienzo de un nuevo
frente en Rhodesia seglin los responsables de la
seguridad en Sudafrica. Uno de ellos nos ha decla-
rado: *Tal como nuestros homdlogos de Rhodesia,
nos esperabamos estos actos. Se ha abierto un
cuarto frente — el del terrorismo urbano —, que se
anade a la guerrilla en las fronteras de Zambia,
Botswana y Mozambique.'

**Esta nueva escalacion en la capital de Rhodesia
parece haber sido acogida con estoicismo por la
poblacion de origen europeo. Los jovenes policias
se dedican a cuidar las fronteras y las patrullas en
las ciudades las efectian hombres de mas edad.
Por consiguiente, la defensa urbana se refuerza
recurriendo a los reservistas de la policia. Debido
a la tivantez actual alrededor de 1.000 ciudadanos
de Rhodesia salen de su pafs lodos los meses.
Para frenar este éxodo, el gabinete del Sr. Smith
ha adoptado medidas restrictivas y las autoridades
sudafricanas han limitado el nimero de visas conce-
didas a los ciudadanos de Rhodesia. Sin embargo,
la mayoria de los blancos parece decidida a perma-
necer alli. Por otra parte, muchos extranjeros estan
llegando a Rhodesia. La mayor parte son ex militares
decididos a luchar contra los nacionalistas negros.
Segiin una fuente bien informada, los nuevos reclutas
del ejército Jde Rhodesia son aproximadamente en
un 80% norteamericanos, sudafricanos y brita-
nicos.

El segundo comunicado dice:

**Unos 100 neozelandeses se han presentado como
voluntarios para servir en Rhodesia y unos 20 se
encuentran alli desde hace seis meses, declard
el miércoles 21 de julio un responsable de la sociedad
de amistad rhodesio-neozelandesa. Se les ofrecen
alrededor de 1.000 ddlares mensuales como sueldo y
un billete de avion.**

19. Como lo ha repetido, reconocido y proclamado
la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), no
debe haber compromiso alguno sobre el principio de la
eliminacion sistematica de los regimenes racistas y
colonialistas del Africa meridional. Los gobiernos
que contindan violando el embargo de armas y las
sociedades transnacionales que ayudan a los racistas a
mantenerse en el poder son los enemigos de la lucha
de liberacion en Africa. Los organos deportivos de
algunos paises que mantienien estrechas relaciones
con los Organos deportivos racistas deben ahora
comprender mejor el alcance de su proceder insensato.

20. Para la Repiblica Popular de Benin no puede
haber ni didlogo ni distension con la camarilla Vorster-
Smith, que ha impuesto la violencia a los pueblos
oprimidos de esa region. Benin continuard denun-
ciundo, condenando y combatiendo, en todos los luga-
res en que sea necesario, la nueva estrategia que trata
actualmente de desarrollar el imperiaiismo para enga-
fiar a los combatientes por la libertad, que ya han
realizado muchos sacrificios para lograr la liberacion
nacional. Cualquier estrategia basada en la llamada
negociacion pacifica, sabiamente elaborada por el
imperialismo, es sospechosa de objetivos neocolo-
nialistas, por lo que resulta absolutamente contraria
a los profundos intereses de las masas oprimidas
de la region,

21. La agresién de Sudafrica contra Zambia, encua-
dra bien en esta estrategia, que no es sino un chantaje
destinado a disuadir a los paises situados en la zona
de confrontacion con los regimenes racistas del Africa
austral de continuar prestando la ayuda fraterna pres-
crita por la OUA para la liberacion total de Africa
de todas las opresiones interiores y externas. Por ello,
Benin, como todos los paises africanos, del norte al
sur, del este al oeste, deben sentirse directamente
involucrados. ; :

22. Es a todas luces evidente que el didlogo o la
negociacion pacifica para poner fin a la existencia de
los regimenes minoritarios y racistas del Africa austral
no constituyen sino palabras vanas, soporiferos que
ayudan en definitiva a mantener y a fortalecer las
posiciones de Vorster y sus seguidores.

23. La queja presentada ante el Consejo, como lo
han sefialado muchos radores anteriormente, s una
queja africana, una queja de toda la OUA.

24. Midelegacion condena vigorosamente la agresion
del régimen racista de Vorster contra la Republica
de Zambia. El Consejo no tendra excusas si no toma
medidas eficaces para prevenir la repeticion de este
acto de gansterismo internacional, que pone en peligro
la paz y la seguridad internacionales.

25. Para terminar, quiero decir que quienes apoyan
al régimen de Vorster, cegados como estan por sus
intereses egoistas, deben saber que los tiempos han
cambiado. Queremos, simplemente, que el Gobierno
racista de Vorster que sepa que no agredira siempre
impunemente a Angola y a Zambia, porque los pueblos
del Africa austral se despiertan y los pueblos de
Azania, de Namibia y de Zimbabwe se movilizan e
intensifican su lucha contra los ignominiosos regi-
menes racistas y colonialistas.

26. Sr. DATCU (Rumania) (interpretaciin del fran-
¢és): Senor Presidente: en primer lugar, quiero aso-
ciarme a las palabras que dirigid usted al represen-
tante de la Repiblica Popula- de China. Sr. Lai Ya-li,
y expresar a éste nuestras sentidas condolencias por
el terremeto que ha afectado a su pais causando vic-
timas y pérdidas materiales.



27, El Consejo de Seguridad se ha reunido para
examinar los repetidos actos de agresion cometidos por
Sudafrica contra la Repiblica de Zambia.

28. El Ministro de Relaciones Exteriores de Zambia,
Sr. Siteke G. Mwale, nos ha presentado [/944a. s¢-
séonl, en su clara y completa exposicion, los hechos
y los datos relacionados con la amplitud de los actos
agresivos de Sudafrica contra Zambia. De ello se des-
prende que este aio Sudafrica ha violado repetidas
veces la soberania y la integridad territorjal de Zambia,
en desprecio de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas y de las normas elementales del
derecho internacional.

29, A este respecto, debemos observar que no es
la primera vez que Sudafrica ataca la soberania y la
integridad territorial de Zambia, asi como gue tampoco
es esta la primera vez que el Consejo de Seguridad
debe ocuparse de actos agresivos llevados a cabo por
el régimen racista de Pretoria contra Estados indepen-
dientes del Africa austral. Sobre el particular, debemos
recordar que en su resolucién 300 (1971) el Consejo
pidié a Sudafrica que respetara plenamente la sobe-
rania y la integridad territorial de Zambia. En esa
oportunidad, ¢l Consejo advirtié a Sudafrica que en
caso de que violara la soberania o ia integridad
territorial de Zambia volveria a reunirse para examinar
mis a fondo la situacion conforme a las disposiciones
pertinentes de la Carla.

30. El hecho de que el Consejo haya tenido que
reunirse nuevamente para considerar los actos agre-
sivos de Sudafrica demuestra, por una parte, que
este pais no tiene la menor intencion de atenerse al
pedido del Consejo y, por la otra, que las medidas
dispuestas hasta ahora por este 6rgano han resultado
insuficientes para disuadir a las autoridades racistas
de Pretaria,

31. El Consejo no puede permanecer impasible
cuando la soberania y la integridad territorial de un
Estado Miembro son violadas por otro Estado. Pen-
samos que es imperativo que el Consejo cumpla
coni su deber, tanto mas cuanto que la victima de
los actos de agresion es un joven Estado africano
que no dispone de medios pura defenderse por si
solo. Creemos que la razon de ser de la Organizacion
es, precisamente, la de defender la soberaria v la
integridad territorial de los Estados Miembros victimas
de actos de agresion.

32. Es verdad que los actos de empleo de la fuerza
por Sudafrica contra Zambia no son tan descarados
como lo fueron en el caso de la agresidn contra
Angola. Es verdad que hasta ahora Sudafrica no se
ha otrevido a atacar abiertamente a Zambia. Sin
embargo, pensamos que el Consejo no debe esperar
que tal eventualidad se produzca.

33. Creemos que el Consejo no puede dejar pasar
en silencio los actos perpetrados el 11 de julio. Pro-

ceder de otra manera seria alentar a los racistas de
Pretoria. No hay que esperar que Sudafrica firme
con su propia mano tales hechos deleznables o que
los actos aislados de agresion se transformen en una
conflagracion general en el Africa meridional. El
Consejo debe tomar desde ahora las medidas nece-
sarias para prevenir e impedir que se produzca tal
eventualidad. Al hacerlo asi, el Consejo ejercerd
una de las funciones principales de las Naciones
Unidas, es decir la de tomar medidas colectivas
eficaces con miras a prevenir y descartar las amenazas
a la paz internacional.

34, Los actos de empleo de la fuerza por parte de
Sudafrica contra Zambia se llevaron a cabo partiendo
del Territorio de Namibia. La utilizacion de ese
Territorio internacional como base para el ataque
contra los paises vecinos demuestra una vez mas
que el mantenimiento de los vestigios del colonialismo
y de la politica racista y de apartheid constituye
una fuente permanente de tension, agresion y conflictos
y pone gravemente en peligro la paz y la seguridad
internacionales.

35. El Consejo de Seguridad, la Asamblea General
y la Corte Internacional de Justicia han puesto de
manifiesto, hace ya mucho tiempo, el caricter ilegal
de la ocupaciéon de Namibia por Sudéifrica. El Consejo
y la Asamblea han pedido a Sudafrica que retire
inmediatamente su administracion y fuerzas armadas
de Namibia. Es indiscutible que la presencia ilegal
de Sudafrica en Namibia desconoce en forma fla-
grante la voluntad del pueblo namibiano y su derecho
sacrosanto a decidir por si mismo la forma de su
desarrollo politico y social.

36. Las Naciones Unidas, y el propic Consejo de
Seguridad en su resofucion 269 (1969), han reconocido
la legitimidad de 'a lucha del pueblo namibiano en
contra de la presencia ilegal de las autoridades suds.-
fricanas en Namibia y han pedido a todos los Estados
que intensificaran la ayuda moral y material que
prestan al pueblo namibiano en su lucha contra la
ocupacién extranjera. Hasta el momento, Sudafrica
ha desafiado a las Naciones Unidas y se ha negado
a acatar las resoluciones de la Asamblea General
v del Consejo de Seguridad que exigen la retirada
inmediata de su administracion de Namibia. Por eso
consideramos que, también en esta oportunidad, se
debe condenar al régimen racista sudafricano por
su obstinada negativa a retirarse de Namibia.

37. La delegacion rumana considera que la reclama-
cion formulada por Zambia contra Sudéfrica tiene
buenos fundamentos. Estimamos también que los
actes de agresion cometidos por Sudifrica contra
Zambia amenazan la paz y la seguridad de los pueblos
del Africa meridional y del mundo entero. Por ello
serfa necesario que el Consejo condenara resuelta-
mente los actos de empleo de [a fuerza perpetrados
por Sudafrica contra Zambia. Estamos convencidos
de que el Consejo tiene 'a obligacion de adoptar



todas las medidas necesarias para poner fin a los actos
de provocacion cometidos vor Sudafrica contra los
paises africanos, y a su politica que trata de sustituir
¢l derecho por la fuerza,

38. Las Naciones Unidas y todos sus Estados
Miembros tienen el deber de asumir una posicion
inequivoca a favor del respeto a la soberania y la
integridad territorial de Zambia, prestando su apoyo
para hacer frente a los actos de fuerza del régimen
racista de Pretoria.

39, Al propio tiempo, debemos tener conciencia
de que, mientras el Africa meridional no se vea
liberada totalmente de la dominacién colonial y racista,
no serd posible lograr una paz duradera. Por este
motivo consideramos que el Consejo tiene el deber
de adoptar todas las medidas necesarias para garan-
tizar que los pueblos del Africa meridional ejerzan
su derecho sacrosanto a la libre determinacion y la
independencia y la soberania nacional.

40. Para concluir, deseo reafirmar en esta oportu-
nidad la solidaridad de mi pais con las naciones afri-
canas que libran un valeroso combate para defender su
derecho inalienable a una existencia independiente,
asi como el firme apoyo del pueblo rumano a la lucha
legitima de los pueblos del Africa meridional para libe-
rarse de la dominacion coloniai y racista y organizar
libremente su vida como miembros de pleno derecho
de la comunidad internacional.

41. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El préximo orador es el representante de Somalia,
Sr. Hussen, a quien invito a tomar asiento a la mesa
del Consejo y formuiar su declaracion en nombre del
Comité Especial contra el Apartheid.

42. Sr. HUSSEN (Comité Especial contra el Apari-
heid) (interpretacion  del inglés): Ante todo, en
nombre del Comité Especial contra el Apartheid
y de mi propio pais, deseo expresar nuestras profun-
das condolencias al pueblo y Gobierno de la Repi-
blica Popular de China por la catastrofe natural que
ha causado tanta pérdida de vidas humanas y destruc-
cion material en ese pais. Me permito solicitar al
representante de China que tenga a bien hacer llegar a
su pueblo y Gobierno la expresion de nuestra solida-
ridad.

43. Sefor Presidente, desec agradecerle a usted, y
poi su intermedio a los miembros del Consejo de
Seguridad, que me hayan brindado la oportunidad de
formular una declaraciéon en nombre del Comité Espe-
cial contra el Apartheid. Dado que tanto el Presidente
como el Vicepresidente del Comité Especial estan
ausentes de la fede. los miembros del Comité me
pidieron que pr wipara en este debate en su nombre
y expresara sa grave preocupacion por los continuos
actos de agresion del régimen de upartheid.

44. No es preciso senalar al Consejo de Seguridad
que el Comité Especial condena en forma categdrica
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la agresion cometida por el régimen racista de Suda-
frica contra la Repiiblica de Zambia. Se trata de una
agresion mas en una larga serie de crimenes cometidos
por ese régimen, y no sera la Gltima a menos que el
Consejo adopte las medidas adecuadas.

45, Tenemos conocimiento de las negativas formu-
ladas por el régimen de Pretoria — que su vocero
repitié ayer aqui —, pero consideramos que las nega-
tivas de ese régimen no merecen creerse. No hace
mucho, el régimen de Pretoria negd reiteradamente
su agresion contra Angola, hasta que sus soldados
fueron capturados y presentados ante la prensa y ia
television en Luanda.

46. E! Seminaiio internacional sobre la erradicacion
del apartheid y la prestacion de apoyo a la lucha
por la liberacion en Sudafrica, organizado por el
Comité Especial contra el Apartheid en La Habana
en mayo pasado, reconocio que los Estados africanos
independientes del Africa meridional se habian enfren-
tado a ataques y amenazas de los regimenes colo-
niales y racistas a causa de su importante contribu-
cion a la lucha por la liberacion del Africa meridional.
Declaré ademds que *‘cualquier ataque a los paises
que ayudan a los movimientos de liberacion consti-
tuye un ataque contra la comunidad internacional®
[8/12092, anexo I, pdrr. 11] & instd a los Estados
africanos y de otros continentes a que desarrollaran
un mecanismo de cooperacion internacional que
permiticra dar respuesta inmediata a cualquier
agresior,

47. El 7 de julio, la Asamblea de Jefes de Estado y
de Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana,
en su 13° periodo de sesiones, celebrado en Port Louis,
Mauricio, aprobo la resolucion AHG/Res.80 (XIII),
propuesta por Zambia, en el sentido de que todo
ataque perpetrado por los regimenes minoritarios del
Africa meridional en contra de los Estados de primera
linea, seria considerado como un ataque. contra todo el
continente africano. Ademas, quisiera sefalar a la
atencidn la resolucion 3411 C (XXX) de la Asamblea
General, gue proclamd que las Naciones Unidas y la
comunidad internacional tenian una responsabilidad
especial para con el pueblo oprimido de Sudafrica y
sus movimientos de liberacion. Si los paises de la
primera linea albergan a los movimientos de liberacién
sudafricanos y apoyan la legitima lucha para la libera-
cion de ese pais, lo hacen no sdlo porque son naciones
africanas sino también, lo que es mas importante,
en razén de que cumplen con una responsabilidad
especial que les compete. La agresion sudafricana en
contra de Zambia se llevo a cabo pocos dias después
de haberse adoptado la meacionada resolucion de Ia
OUA. Dicha agresion es claramente un arrogante
desafio lanzado por el régimen racista a la QUA
y a la comunidad internacional.

48. Confiamos sinceramente que ¢l Consejo de
Seguridad ha de endosar la recomendacion del Semina-
rio internacional y la resolucion de la OUA y habra



de advertir a los regimenes racistas del Africa meri-
dional que toda agresion que cometan contra Estados
africanos independientes es una agresiéon contra las
Naciones Unidas, las que se encuentran totalmente
comprometidas en la liberacion del Africa meridional,
y de que toda agresion de ese tipo serd rechazada y
severamente castigada.

49, El Comité Especial ha advertido en forma cons-
tante sobre la enorme evolucion militar en Sudéfrica
y ¢l peligro consiguiente que la misma constituye no
s6lo para el continente africano, sino también para la
paz y la seguridad internacionales.

50. Es pertinente recordar que el presupuesto militar
de Sudafrica se ha acrecentado de unos meros 40 millo-
nes de rands en 1959-60, el afo de la masacre de
Sharpeville, a no menos de 1.350 millones de rands en
1976-77, el ailo de la masacre de Soweto, El presu-
puesto militar de este aio es superior en un 36% al
del afio pasado y casi el doble comparado con el del
aflo anterior.

51. Esta rapida militarizacion, facilitada por serias
violaciones del embargo de armas, ha envalentonado
al régimen de Pretoria y lo ha hecho altanero. Un
miembro del Parlamento de Sudafrica, el Sr. T. Lang-
ley, alarded — y cito del acta literal del debate en la
Asamblea el 2 de febrero de este afio — de que

**el mayor cambio para Sudafrica en la era posterior

a su retiro del Commonwealth y en la era post-

colonial consiste en que es el dnico poder en el

Africa meridional que en la actualidad, en alguna

forma, posee una apreciable fuerza de defensa... aqui

en el Africa meridional, Sudafrica es un gigante
~ militar,”

52. Coneste poderio militar — amasado mientras los
Estados independientes africanos dedicaban sus
escasos recursos a la educacion, la salud y otras
esigencias del desarrollo — los dirigentes de Pretoria
suefian con el establecimiento de su hegemonia sobre
toda la denominada Africa al sur del Sahara. Debe
recordarse que el régimen de Pretoria presenté una
enmienda a la Defence Act a principios de este afo,
definiendo a Sudafrica como *‘el Africa al sur del
Sahara', a los fines de las medidas que deban tomar
sus fuerzas de defensa. Después de las condenas
de los Estados africanos y del Comité Especial contr..
el Apartheid, la enmienda fue revisada y disfrazada,
a fin de autorizar al régimen a enviar sus fuerzas
militares por doquier para suprimir todo conflicto
armado y *‘terrorismo” que dicho régimen considere
una amenaza para Sudafrica. Me refiero a la Defence
Amendment Act, que se puso en practica en marzo
de este afio.

53. Desde la derrota de su agresion en Angola, la
soberbia del régimen sudafricano ha sido reforzada en
una mayor proporcidén. Ha incrementado en gran
medida las operaciones militares dentro de Namibia y

en las fronteras de ese Territorio, y también ha
lanzado ataques contra los habitantes negros de
Sudéfrica, ataques que culminaron en la masacre de
Soweto y en las que le siguieron. En consecuencia,
el Comité Especial no se sorprende ante los actos de
agresion cometidos contra Zambia.

54. Me permito recordar que el Comité Especial ha
puesto de relieve en forma repetida que la propa-
ganda de Sudifrica respecto a sus deseos en favor de
la “distension’ o el **didlogo’* con los Estados afti-
canos ha sido una cobertura para la represion interna
y la agresion externa. Esto estd ahora claro para
todo aquel que quiera ver las cosas bajo su verdadero
color.

55. En conclusién, he de recordar que el Consejo
de Seguridad se ha visto obligado repetidamente a
considerar las violaciones flagrantes de la Carta y los
actos de agresion perpetrados por el régimen racista
de Sudafrica. El Comité Especial hu puesto de relieve
en forma constante la necesidad imperiosa de esta-
blecer acciones obligatorias, con arreglo al Capi-
tulo VII de la Carta. En ausencia de este tipo de
medidas, el régimen sudafricano se ha burlado en
forma constante del Consejo y ha desafiado sus reso-
luciones. Asf lo ha hecho también con la autoridad
del Consejo y los principios de la Carta, en forma
impune, en la firme creencia de que no habran de
tomarse mas medidas por parte del Consejo. Al
respecto debo hacer referencia a la resolucion apro-
bada por el Consejo de Seguridad en marzo fresolu-
cién 387 (1976)1, con relacion a la agresion de Sudafrica
contra Angola, v a la que fuera aprobada el 19 de junio
[resolucion 392 (1976)], relativa a la masacre de
Soweto, resoluciones ambas que fueron de inmedia:y
rechazadas por Sudafrica.

56. Si este contexto se mantiene y el régimen de
Pretoria es protegida contra la aplicacion de sanciones,
existe el peligro de que habrd de intensificar su
opresion racista en lo interno y la agresion en lo
externo. La agresion contra Zambia es un indicador al
respecto.

57. El Comité Especial contra el Apartheid confia
que el Consejo, seglin las palabras del Ministro de
Relaciones Exteriores de Zambia [/944a. sesion],
“asumira sus responsabilidades”. Creemos que la
accion correcta que puede obligar a Pretoria a avenirse
a la razdén es la aplicacion de las medidas obliga-
torias que establece el Capitulo VII de la Carta. Es
nuestra firme conviccion de que toda medida que
no sean las obligatorias equivaldra a no hacer nada.

58. Confiamos que e! Consejo no sélo ha de condenar
la agresion de Sudafrica contra Zambia. sino que habra
de imponer un embargo obligatorio de armas contra
Sudéfrica, segln lo solicité la Asamblea General
[resolucion 3411 G (XX X)1. Y esto, en nuestra opinidn,
es lo menos que puede hacer el Consejo de Seguridad



en esta etapa de la evolucion de la situacion en
Sudifrica.

59, El PRESIDENTE tinterpretacidn del inglés):
El proximo orador es cl representante de Egipto,
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y a formular su declaracion.

60, Sr. AHMED (Egipto) (interpretacion del inglés):
Seior Presidente. permitume que, en nombre de mi
delegacion, le exprese a usted y a los miembros del
Consejo nuestro sincero agradecimiento por la oportu-
nidad que nos han ofrecido de participar en este
debate. También quisiera expresarle nuestras sinceras
felicitaciones, no solo por ocupar la Presidencia del
Consejo durante este mes, que estd por concluir,
sino también por la forma inteligente, diplomatica y
distinguida con que ha dirigido las deliberaciones del
Consejo en uno de los periodos mas dificiles y deli-
cados.

61. Me permito aprovechar esta oportunidad para
saludar la presencia entre nosotros de los Ministros
de Relaciones Exteriores de la Republica Unida de
Tanzania y de Zambia.

62. Desearia también sumar a mi delegacion a las
palabras de solidaridad y de condolencia que el
Presidente del Consejo tuvo para con la delegacion
de la Replblica Popular de China con motivo de las
pérdidas de vidas y bienes sufridas ayer como resul-
tado de un desastrosc terremoto.

63. El tema que se debate es la denuncia presentada
por Zambia en cuanto a incursiones y agresiones
repetidas por parte de las fuerzas armadas sudafricanas
en contia de aldeas y ciudadanos de Zambia y, por
ende, en cuanto a la violacion de la soberania y la
integridad territorial de ese pais. Egipto se ve obligado
a participar en este debale para apoyar la queja de
Zambia porque, como pais africano, Egipto considera
que una violacion como ésta es una agresion no solo
en contra de Zambia sino en contra de todo el conti-
nente africano. Egipto, y ciertamente todos los demas
paises africanos, asi como los no africanos, no pueden
permitir esta violacion de la soberania y la integridad
territorial de una nacion hermana africana amante de
la paz, tanto mas cuanto que el agresor no es por
cierto un recién llegado al banquillo de los acusados.
Constituye uno de los raros ejemplos de reincidencia
internacional, y durante los tltimos 30 anos ha pro-
porcionado amplias pruebas de su determinacidn inco-
rregible y obstinada de pisotear los principios de la
Carta, las decisiones del Consejo de Seguridad, la
autoridad de las Naciones Unidas y la Declaracion
Universal de Derechos Humanos.

64. La politica-de Egipto, como acaba de reiterarla
el Presidente Sadat el 23 de julio de este ano, siempre
ha sido y sigue siendo una politica de adhesién total a
la causa de la solidaridad africana y a la conclusion
del proceso de fa descolonizacion africana, especial-

mente en lo relativo al logro més pronto posible de la
independencia de los pueblos de Namibia, Zimbabwe y
ciertamente todos los demas pueblos africanos bajo
dominacion. Es también una politica de completo res-
paldo a la’ liguidacion de las practicas de apartheid
y discriminacidn racial, dondequiera que existan.

6S. El caso que examina el Consejo hoy ¢s muy
inquictante en mds de un aspecto. Tomemos, por
ejemplo, los antecedentes sudafricanos. Las viola-
ciones de los derechos humanos por parte del Gobierno
sudafricano han constituido un tema permanente a la
consideracion de las Naciones Unidas desde su misma
creacion.,

66. E! régimen sudafricano ostenta el récord vergon-
zoso de haber sido condenado en mas de 50 resolu-
ciones de la Asamblea General y en mas de 20 resolu-
ciones del Consejo, incluyendo una por la que se
impuso un embargo de armas [resolicion 181 (1963)).
De hecho, Sudafrica ocupa el segundo lugar, después
de Israel — su aliado y sostenedor — en este juego o
aficion de coleccionar condenas de las Naciones
Unidas.

67. Por cierto, los actos de agresion del Gobierno
sudafricano en contra de sus vecinos nos recuerdan
las denominadas represalias de brazo largo por parte de
Israel — el amigo y aliado mas firme de Sudafrica —
contra sus vecinos y olros paises no tan cercanos.
La similitud no concluye alli, sino que se amplia
para abarcar la legislacion y las pldCllCdb aborrecibles
de ambos gobiernos.

68. Sudafrica ha acumulado un extenso historial de
agresiones e incursiones incluso en contra de Zambia.
(Acaso es necesario recordar a los miembros del
Consejo su advertencia a Sudafrica con respecto a su
agresion contra Zambia en octubre de 1971? De hecho,
el Consejo de Seguridad habia decidido en 1971 seguir
tratando la denuncia de Zambia por las incursiones
y agresiones sudafricanas y habia resuelto ocuparse

‘nuevamente de la cuestion si se repetian los ataques

{resolucion 300 (1971)). Esta es la situacion que hoy
confrontamos.

69. Sudafrica ha repetido sus agresiones, y el Con-
sejo se ve frente al mismo inculpado, su misma actitud
cinica y la misma victima.

70. Sudafrica, con su extensa lista de desafios y retos
lanzados a la autoridad de las Naciones Unidas, a
las decisiones del Consejo de Seguridad y a la opinion
consultiva de la Corte Internacional de Justicia sobre
Namibia', suma ahora el insulto a la agresion recu-
rriendo, exactamente como lo hizo en octubre de 1971,
al subterfugio cinico y alarmante de negar todo cono-
cimiento o responsabilidad por las incursiones y repre-
salias que bhan suscitado la mas reciente denuncia de
Zambia.

71. Los miembvos del Consejo que se opusieron a
que se expulsara de las Naciones Unidas al régimen

<



Zambia que 24 personas fueron muertas y 45 grave-
mente heridas.

80. (Cémo podemos considerar las protestas de
buena voluntad del Gobierno sudafricano y las paci-
ficas declaraciones que escuchamos ayer del repre-
sentante de Sudafrica? (Como podemos tomarlas
seriamente? { Como podemos tomar seriamente fa pre-
tension sudafricana de que busca soluciones pacificas
a través del dialogo con sus vecinos cuando vemos
que escasamente dos semanas después de las tan caca-
readas reuniones diplomaticas en Alemania y pocos
meses después de [os Hamamientos urgentes de [a CEE
a Sudafrica para que cambic su conducta, todos
esos esfuerzos no han llevado a nada y que Sudafrica
recurre aun a las mismas vigjas represalias y a la misma
técnica de golpear fuerte, por las mismas razones y
negando esos hechos con los mtsmos pretextos trans-
parentes?

81. El Ministro de Relaciones Exteriores de Zambia
[1944a. sesién] manifesté al Consejo que el incidente de
Sialola, en el cual participaron aviones sudafricanos,
fue el uitimo de una serie de 14 acciones arbitrarias
de agresidn contra su pais por parte de Sudafrica,
solamente en este ano. Sin embargo, €l representante
del régimen sudafricano tuvo la audacia de decir
aqui — exactamente como lo hizo en octubre de
1971 - que ellos no tenian conocimiento de ningln
atague sudafricano contra Zambia el 11 de julio y que
no autorizaron tal ataque.

82. En octubre de 1971, cuando Zambia sufrié otra
agresion similar de parte del régimen de Pretoria, el
Consejo aprobo la resolucion 300 (1971), que exhortaba
a Sudéfrica **a respetar plenamente la soberania y la
integridad territorial de Zambia'', y declaraba que,
“en caso de que Sudéfrica viole la soberania o la
integridad territorial de Zambia, ¢l Consejo de Segu-
ridad volvera a reunirse para considerar nuevamente
la situacion de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Carta'. Después de la aprobacion
de esa resolucidn, el reprcsentante de Zambia en
aguel momento manifest6 ante el Consejo:

“Debo declarar, desde un principio, que el

Consejo ha sido injusto con rmsotros al hacer utta

“reprimenda tan suave a Sudéfrica.” .

“Entendemos que la resolucion que acaba de
adoptarse, especialmente el parrafo 3, es una indi-
cacion de que en el caso de que Sudafrica viole
nuevamente nuestra integridad territorial, nuestro
espacio aéreo y nuestra soberania, el Consejo de
Seguridad se reunird de nuevo para considerar la
adopcion de otras medidas, sin excluir las previstas
en el Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas."" [1592a. sesidn, pdrrs. 40 v 45.)

83. Sudafrica no ha presentado excusas por sus
ultimos actos de agresion contra Zambia y solo ha

expuesto su gastada pretensiéh de ignorar tales inciden-
tes. El representante sudafricano continué imputando
esas incursiones y ataques aéreos contra Zambia a
irresponsables elementos subversivos africanos y a
“la situacion inestable del Africa meridional™
[1944a. sesién, pdrr. 63], (Por qué es inestable?
El representante deja de lado convenientemente la
responsabilidad de su propio Gobierno. Mas adelante,
hizo un emocionado llamamiento a la ‘‘confianza™
y a la “conciliacion’, a fin de lograr y preservar la
paz. (La paz sobre qué bases? La paz dificilmente
puede coexistir con las opresivas e inhumanas leyes y
pricticas del apartheid, La confianza y la conciliacién
no pueden germinar y florecer bajo la politica suda-
fricana de mano fuerte contra la poblacion de Soweto
y de otras ciudades de Sudafrica y de incursiones
sudafricanas contra sus vecinos.

84. La declaracion que hizo ayer aqui el represen-
tante de Sudafrica no es-compatible con los actos de
su Gobierno ya que, en realidad, se burld astuta-
mente de Zambia, de Africa y, en verdad, del Consejo.
El lobo trata de cubrirse con la piel del cordero; pero
(puede acaso el leopmdo cambiar sus manchas"
Dificilmente.

85. Creo que, ante esie drgano, aute las Naciones
Unidas y de conformidad con la Carta, Zambia se
presenta como lo que es: un pais amante de la paz,
Miembro de las Naciones Unidas y miembro de la
QUA, cuya tinica culpa es, segin Sudafrica, simpatizar
con la causa de la libertad de los pueblos de Zimbabwe
y Namibia; culpa que comparte con la inmensa
mayoria de los Miembros de las Naciones Unidas por
estar en armonia con todas las resoluciones.y deci-
siones aprobadas por la Organizacion.

86. Zambia es un pequefio pais africano que ha
soportado valientemente muchos sacrificios econd-
micos y ha tropezado con muchas dificultades para
ayudar a que se aplique ¢l boicot de las Naciones
Unidas contra el régimen de la minoria racista en
Rhodesia, que es otro aliado de Sudafrica. En ninguna
circunstancia ni con ningln pretexto puede permitirse
que Sudafrica o Rhodesia realicen, sin que se los
condene, actos de represion dentro del territorio de
Zambia debido a que ese pais simpatiza con las
decisiones del Consejo de Seguridad y con las resolu-
ciones aprobadas por la Asamblea General sobre
Namibia, el apartheid o Rhodesia.

87. Por otra parte, el Gobierno minoritario de
Sudafrica se encuentra ante el Consejo en el banquillo
de los acusados por ser un régimen fuera de la ley.
pero farisaico, cruel, pero cinico, acusado aqui de
subterfugios y de tacticas arteras y de desafiar la
autoridad y las resoluciones de las Naciones Unidas.
Sudafrica se encuentra aqui acusada de repetidos
actos de agresion, tanto contra sus vecinos como
contra la mayoria negra de sus civdadanos porque se
atreven a esperar encontrar la manera de librarse
de las practicas odiosas, opresivas e inhumanas del
Gobierno blanco de la minoria racista de Pretoria.



88. Mientras los actos del Gobierno de Sudafrica
contra sus vecinos y la poblacién blanca no sean
consecuentes con las palabras pronunciadas ayer por
su representante ante el Consejo, a Sudéfrica no se le
puede conceder el beneficio de la duda.

89, 'No hay ninguna duda de que ¢l Consejo debe
condenar decididamente la agresién, especialmente
porque se trata de actos repetidos de ataques preme-
ditados, de ataques aéreos y de actos de represa-
lias — aun cuando se nieguen cinicamente — no sélo
contra un pequefio Estado vecino, sino contra la
propia autoridad del Consejo y la Carta de las Naciones
Uunidas. Ningin débil pretexto o subterfugio, asi
como ninguna promesa cinica y falsa de intenciones
pacificas por parte de Sudéfrica deben ser utilizados
por ese pais y sus amigos para protegerlo de una
condena bien merecida, ya que ello seria un desafio
a la autoridad y la responsabilidad de las Naciones
Unidas y su Carta.

90. El PRESIDENTE (interpretacion del francés):
El siguiente orador es el representante de Zaire, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consgjo y a
formular su declaracion.

-91. Sr. UMBA di LUTETE (Zaire) (interpretacion
del francés): Seiior Presidente, soy nuevo en esta
gran familia de diplomaticos de las Naciones Unidas,
pero, de todos modos, permitame, ya que no lo he
podido hacer antes, presentarle a usted, en nombre
de mi delegacion y en el mio propio, mis felicita-
ciones por ocupar la Presidencia de uno de los 6rganos
mas importantes de las Naciones Unidas. Mi pais,
la Repiblica de Zaire, mantiene con su pais, Italia,
excelentes y fructiferas relaciones de amistad y colabo-
racién que pueden ser citadas como ejemplo en el
mundo. Por consiguiente, me compldce gue sea un
auténtico hijo de Italia quien presida las labores del
Consejo de Seguridad. Muchos de los oradores que
me han precedido han tenido la oportumdad de poner
de relieve su delicada y dificil misién, pero todos
ellos también han recordado las cualidades naturales
de los italianos como diplomaticos. También todos se
han referido a sus cualidades personales, lo que
nos asegura una vez mas que las labores del Consejo
se veran coronadas por el éxito. Por consiguiente,
aun cuando ya casi termina su actuacion, deseamos
expresarle nuestros mejores deseos porque nuestros
debates se lleven a cabo exitosamente bajo su con-
duccion.

92. También deseo cumpliv con el triste deber de
asociarme a las sentidas palabras y a las expresiones
de solidaridad pronunciadas por usted respecto del
pueblo de China por las pérdidas materiales y humanas
que ha sufrido 1a Republica Popular de China debido
al terremoto que sacudio una vasta region de ese pais.

93. Intervengo en este debate sobre el problema que
el Consejo tiene ante si por cuatro razones.

94, En primer lugar, mi pals se opone firmemente a
cualquier forma de agresion. En esta ocasién un pais
hermano, Zambia, ha sido agredido, lo que ha tenido
como resultado pérdidas de vidas humanas.

95, En segundo lugar, Zambia es un pais con el cual
mi pais mantiene relaciones de amistad privilegiadas,
Tenemos una frontera comun, nuestra poblacion
autéctona es la misma a ambos lados de lq frontera
y hablamos el mismo idioma. Asipues, lo que interesaa
Zambia también interesa a mi pais.

96. En tercer lugar, Zambia pertenece a las naciones
del tercer mundo y al grupo de paises no almpad&;s,
asi como al continente africano, al igual que mi pais.

97. En cuarto lugar, se trata de una cuestion que
tiene que ver con los combatientes por la libertad y,
en consecuencia, con la descolonizacién. Desde hace
mucho tiempo hemos considerado que el problema d.
la descolonizacion llegaba a su fin; desgraciadamente,
no es asi, Mi pals considera que este problema
relacionado con los combatientes por la libertad es
una causa sagrada y, por consiguiente, nos afecta
personalmente.

98. Sefior Presidente, hace apenas dos semanas y bajo
su Presidencia, el Consegjo tuvo que considerar una
denuncia presentada por Africa y la Republica de
Uganda en relacidn con la violacion por parte de Israel
de la soberania territorial de Uganda. Menos de una
semana después de la incursion aérea israeli, el
Consejo tiene ante si una cuestion de la misma natura-

" leza y la misma gravedad, es decir, los actos de

agresion perpetrados por Sudafrica contra Zambla,
otro Estado Miembro.

99, No tengo por qué repetir aqui los hechos; ya
fueron presentados ayer en forma clara y precisa
por el Ministro de Relaciones Exteriores de Zambia
[{944a., sesidn].

100. Ante tan graves acusaciones (qué nos dijo el
representante de Sudafrica? Ayer [ibid.) se encontraba
incémodo y no negd los hechos. En realidad, se
contentd con decir que los desconocia. No obstante,
como lo ha recalcado el representante de Mauritania,
no hay nada sorprendente ni nuevo en esta tactica
que consiste en negar los hechos, desconocerlos o
distraer la atencion del Consejo para que no cumpla
plenamente con sus responsabilidades legitimas.

101, ¢Qué crédito debemos conceder a las declara-
ciones formuladas por el representante de Sudafrica?
Hace apenas unos pocos meses Sudafrica ataco Angola
y, antes de la captura de algunos de sus soldados,
negé constantemente su presencia en Angola. Ahora
que todos sabemos que Sudafrica se encontraba en
Angola y ante la falsedad de sus declaraciones ante-
riores, no creo que haya que dar crédito a sus actuales
declaraciones.



102, Todo el mundo sabe lo que ocurrié en ese
campamento de la SWAPQ; se han visto claramente
los aviones del ejéreito sudafricano. Por lo tanto,
como preguntaba el representante de Mauritania
[ibid.], ise trata, acaso, de fantasmas? En todo caso,
no se puede tratar sino de los fantasmas de Vorster
y de sus esbirros. Ademis, (cudl habria sido el resul-
tado de la encuesta propuesta “por Sudifrica? Me
pregunto, igual, creo, que todos los que se encuentran
en esta sala,

103. El Ministro de Relaciones Exteriores de Zambia
ha citado una lista impresionante de hechos, de pro-
vocaciones, de incidentes originados por Sudéfrica.
Sudafrica no los niega, pero contindia, sin embargo,
atacando y agrediendo a Zambia.

104. Ayer, los que estuvimos en esta sala escu-
chamos el tenebroso y nebuloso discurso del repre-
sentante de Sudéfrica. Escuchéndolo, su buena volun-
tad no puede ser puesta en duda, Su pais actia de
plena buena fe. Hay que dejar las cosas como estan,
pues se arreglaran por si mismas. Creo que los oradores
que me han precedido han demostrado extensa y
brillantemente que no vale la pena considerar esas
declaraciones. Ademas, dejemos ese discurso; no tiene
nada de fondo que discutir o refutar.

105, Pero, me pregunto, igualmente, si el represen-
tante de Sudifrica crefa lo que decia. ;Cudl es el
gesto de buena voluntad? (Qué gesto de buena fe
ha tenido jamas Sudéafrica con la comunidad inter-
nacional? El régimen de Pretoria no conoce sino el
desprecio, la arrogancia, la politica de la fuerza, de
la bravata y de la represion.

106. Hay otro hecho sintomético que quiero sefalar,
como lo hizo el orador que me precedié. ¢Cuéles
son los paises que mis frecuentemente son citados
ante el Consejo? (Qué paises han sido lamados con
més frecuencia ante el Consejo porque han violado
los principios de la Carta y porque no respetan las
resoluciones de la Asamblea General, del Consgjo de
Seguridad o de la Corte Internacional de Justicia?
Creo que no es necesario citarlos. No puede haber
duda alguna sobre la respuesta. Mi colega, el represén-
tante de Egipto, hace un momente, menciond que
Sudafrica ha batido el record al haber sido condenada
ya 50 veces por diversas instancias de las Naciones
Unidas. Esta reflexién no es intil, porque, en todo
caso, ilustra claramente sobre la posicidn y el com-
portamiento de ciertos Estados como Sudafrica, que
tienen la particularidad de violar sistematicamente los
principios de la Carta y las resoluciones pertinentes
de los 6rganos de las Naciones Unidas.

107. Me pregunto por qué, en verdad, Sudafrica
continla formando parte de las Naciones Unidas.
Me pregunto, también, cémo los otros Estados Miem-
bros continfian soportando la presencia de un Estado
que no hace mas que burlarse de la Organizacion
y despreciarla. Sin embargo, reflexionando sobre

esto, entre las causas profundas que justifican esta
actitud figura una que fue citada en el debate que
se consagrd a la agresion israeli contra Uganda.
Ante este mismo Consejo, el representante de Israel
dijo que acusaba al Consejo, a las Naciones Unidas
y 4 la comunidad internacional de debilidad, oportu-
nismo y colusion. Es una acusacion grave y algunos
miembros.del Consejo tuvieron ocasion de destacarla,
No obstante, el representante de Israel en esta cues-
tion tenfa razon, y voy a decir por qué.

108. ¢Cdmo, si no, se podria explicar que, cuando se
considerd la cuestién relacionada con la violacién
de la soberania territorial de Uganda por parte de
Israel, el Consejo creyera del caso levantarse sin
formular, siquiera, una condenacién de principio?
En ocasién de ese debate, algunos oradores —y
pienso ahora en el representante de Guinea [/940a. se-
sidn] — expresaron su temor de que si la comunidad
internacional, especialmente las Naciones Unidas, no
reprobaban universalmente tal acto, este podia
constituir un precedente extremadamente peligroso.
El representante de Guinea agregd incluso que,
teniendo en cuenta las concomitancias de Israel y de
Sudafrica, habia que esperar que de un dia para otro
esta ultima siguiera el mismo camino de Israel.
Pues bien, es preciso creer que el representante de
Guinea estuvo inspirado, pues la intervencion de Israel
tuvo lugar la noche del 3-al 4 de julic y una semana
mas tarde Sudafiica agredié a Zambia, es decir, a esa
pacifica aldea de Zambia, con tropas aerotransporta-
das y con helicopteros. He ahi a donde nos fleva la
conspiracion, la complicidad, la indiferencia, por no
decir mas, de algunos Miembros de la Organizacion.

109. Sin embargo, lo que resulta mas grave para el
Consejo es que en lo que se refiere a Sudafrica esto
no ocurre por primera vez. Sudafrica es un reinci-
dente impenitente. Tiene ia costumbre de agredir, de
asesinar sin vergiienza, Se burla de las Naciones
Unidas y ahora los medios de prensa, que suelen
desencadenarse cuando se toca un solo cabello de

_ciertas personas de algunos paises, no dicen nada,

Ustedes mismos han visto que cuando hace algiin
tiempo el Consejo tuvo que examinar la queja contra
Uganda la sala estaba llena. Hubo, incluso, aplausos.
{Por qué? Para festejar la hazafia israeli, 'Y ahora,
cuando ha habido 24 zambianos muertos, 45 heridos y
16 desaparecidos, la prensa no dice casi nada. Fijense
en la sala: esta casi vacfa. Algunos Miembros de las
Naciones Unidas estan fastidiados. ¢Por vergiienza
da lo que hace Sudafrica? No, por indiferencia.
¢Qué les importa a ellos que las Naciones Unidas
sean burladas y qué les importa que se derrame tanta
sangre? Se trata de la sangre de los pobres, de Ia san-
gre de los africanos, de la sangre de los negros.
Entonces, (qué importa?

[10. En este momento pienso formular una pregunta
que ya ha sido formulada muchas veces. {Se habria
atrevido, acaso, Sudafrica, a atacar una aldea, una ciu-
dad, de ese grupo de paises que conocemos? Y si



efectivamente Sudafrica lo hubiera hecho, (qué habria
ocurrido? Cuando hechos tan graves son traidos a nues-
tra atencion, cuando llegan al Consgjo, (qué vemos?
Que frecuentemente los paises acusados invocan un
pretexto: el de la legitima defensa, el del llamado dere-
cho de persecucion, el de la necesidad. Por primera
vez, gracias a Dios, Sudafrica ni siquiera se ha atrevido
a invocar el derecho de persecucion ni el de legitima
defensa. Quizas ha terminado por comprender que en
definitiva son los combatientes por la libertad, los
paises que los ayudan, los que se encuentran en
estado de legitima defensa. Porque en definitiva Suda-
frica no hace sino agredir a esos paises. Por ello,
dado que estd en la ilegalidad jamds puede invocar
¢l estado de legitima defensa. Ahora bign, sabemos que
las Naciones Unidas, la Asamblea General, la Corte
Internacional de Justicia, han declarado ilegal la
presencia continuada de Sudafrica en Namibia. Por
lo tanto, ella no tiene ni derecho ni titulo para que-
darse en Narnibia. Lo mismo se aplica al régimen
minoritario de Salisbury, que sigue dominando a nues-
tros hermanos de Zimbabwe.

{11, Ayer{/944a. sesion}, complacidos y con orgullo,
escuchamos la profesion de fe del Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Zambia, quien — sin citar sus
palabras textualmente — dijo que Sudafrica, al
destruir las aldeas, al agredir y asesinar a los comba-
tientes por la libertad, creia poder intimidarlos. Pero
que ho era asi, sino que por el contrario, no hacia
sino fortalecer su valor, ya que tenian plena concien-
cia de que defendian una causa sacrosanta. Dijo
que la causa de la libertad no podia ser objeto de
transaccion; y que todos los africanos — mas adn,
todos los hombres amantes de la justicia y la liber-
tad — tenian el deber imperioso de ayudar a los com-
batientes por la libertad. Pijo que pasara lo que pasara,
Zambia cumpliria siempre con su deber. Sus palabras
fueron claras y han de alentar a todos los que luchan
por la libertad. Honran a quien las pronuncid, a
Zambia, al Africa y a la comunidad internacional.

112, En lo que concierne al Consejo de Seguridad,
que es el organo responsable del mantenimiento de
la paz, este problema debe llevarlo al convencimiento
de que no se logrard la paz mientras subsistan en
el Africa meridional regimenes minoritarios racistas e
ilegales, Ayer fueron Zambia y Angola; maifana
quiza se trate de la Replblica Unida de Tanzania,
Botswana, Lesotho o — por qué no — Zaire, Benin o
cualquier otro pais de Africa.

113, Todo esto debe concluir. Sudafrica ha agotado
todas las instancias de las Naciones Unidas. Es preciso
que el Consejo, como lo pidié ayer el Ministro de
Relaciones Exteriores de Zambia, exprese al menos
su solidaridad con ese pafs y con quienes luchan por
la libertad y condene en forma inequivoca la agresion
de Sudafrica. Asi, cuando el Ministro de Relaciones
Exteriores de Zambia regrese a su pais, podra llevar
a su pueblo un mensaje de esperanza, expresandole
que sus sacrificios no son vanos y que cuenta en

esta lucha con el respaldo de la comunidad interna-
cional, Al proceder asi, el Consejo pondrd de mani-
fiesto su politica progresista en materia de descoloni-
zacion, )

114, Como ya lo senalé, al igual que muchos otros
oradores. las Naciones Unidas han declarado la ilega-
lidad de la presencia sudafricana en Namibia y reco-
nocido la legitimidad de la lucha de los combatientes
por la libertad. Esto es lo minimo que puede hacer
el Consejo, sin hablar de la indemnizacion por los
dafios causados durante la agresion. Estoy convencido
de que ¢l Consejo procedera de este modo y adoptard
las medidas necesarias para que se dé cabal cumpli-
mienito a las numerosas resoluciones de lus Naciones
Unidas sobre Namibia y Zimbabwe. Este es el deseo
que expreso con la mayor sinceridad y que, estoy
seguro, compaiten todos los que aman la justicia y la
paz.

115. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Deseo informar a los miembros del Consejo que he
recibido cartas de los representantes de Etiopia,
Madagascar y Uganda por las que solicitan que se los
invite a participar en el debate de conformidad con
las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional. En consecuencia, de
acuerdo con la practica habitual y si no se formulan,
objeciones, me propongo invitar a dichos represen-
tantes a que participen en los debates del Consejo
sin derecho de voto.

116. Invito a los representantes de Etiopia, Mada-
gascar y Uganda a que ocupen los lugares que les
han sido reservados en la sala del Consejo, en la
inteligencia habitual de que se los invitara a tomar
asiento a la mesa del Consejo cuando deban hacer uso
de la palabra.

Por invitacion del Presidente, el Sr. hrahim (Etio-
pla), el Sr. Rasolondraibe (Madagascar) y el Sr. Mwan-
gaguhunga (Uganda) ocupan los asientos que les han
sido reservados en la sala del Consejo.

117. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Tiene la palabra la representante de Liberia, a quien
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formu-
lar su declaracion.

118, Sra. BROOKS-RANDOLPH (Liberia) (inter-
pretacign del inglés): Sefior Presidente, permitame
aprovechar esta oportunidad para felicitarlo por haber
asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad
por el mes de julio.

119.  En nombre del pueblo y el Gobierno de Liberia,
deseo expresar al representante de China y, por su
intermedio, al Gobierno y al pueblo de su pafs, nues-
tras profundas condolencias por las pérdidas sufrivas
durante el reciente terremoto.

120.’ El Sr. William R. Tolbert, Presidente de la
Repiblica de Liberia, me ha dado instrucciones para



que intervenga en este debate en apoyo del Gobierno
de Zambia, condenando vigorosamente las constantes
violaciones de la integridad territorial de la Republica
de Zambia cometidas por el Gobierno racista de
Sudafrica. Condenamos asimismo toda violacion de la
integridad territorial de los paises africanos indepen-
dientes del Africa meridional por parte de Sudafrica.

121.  Ayer en su declaracion ante el Consejo 1ibid.],
el Sr. Siteke G. Mwale, Ministro de Relaciones Exte-
riores de la Replblica de Zambia, realizé un analisis
minucioso de los actos y propdsitos diabolicos del
régimen racista minoritario blanco de Sudafrica en sus
agresiones contra su pais, y especialmente la agresion
del 11 de julio pasado.

122. En su respuesty a la declaracion del Ministro
de Relaciones Exteriores de Zambia, el asi llamado
representante de Sudafrica expresé:

“*Desde un comienzo, deseo expresar que el
Gobierno sudafricano no tenia conocimiento de un
ataque contra una aldea de Zambia, en Sialola, el
11 de julio de 1976. En ningin momento el
Gobierno sudafricano autorizé ni autorizaria ata-
ques contra aldeas de Zambia.” [bid.. pdrr. 48.]

A juicio de mi Gobierno, la negativa categdrica del
representante de Sudafrica plantea cuestiones muy
seras.

123. Deseo dirigirme al Gobierno de Sudifrica por
intermedio de su representante en esta sala.

124. (Estd el Gobierno de Sudafrica dispuesto a acep-
tar y cooperar plenamente con una misién investi-
gadora del Consejo de Seguridad respecto de esta
cuestion? ¢Esta el Gobierno de Sudafrica dispuesto a
proporcionar a esta mision todas las informaciones
peitinentes acerca de los movimientos de tropas
durante ese periodo?

125. Ennumerosas resoluciones, el Consejo ha decla-
rado que la presencia de Sudéfrica en Namibia es
ilegal. En consecuencia, ninguna parte del territorio de
Namibia puede ser utilizada por Sudéfrica como
base para violar la integridad territorial de la Repi-
blica de Zambia o atacar a los namibianos que luchan
por la liberacion de su pais.

126.  Silos paises europeos tuvieron derecho a luchar
por liberarse de las garras de la ocupacidon nazi.
ipor qué no asistiria al heroico pueblo de Namibia el
mismo derecho a luchar por la liberacion de su pais
del régimen racista ilegal de Sudafrica?

127.  Para concluir. solicito una respuesta del repre-
sentante sudafricano a la pregunta que planteé hace
un momento acerca de la mision investigadora. de
modo tal de que esle elemento se tenga en cuenta
en cualquier proyecto de resolucion que el Consejo
pueda aprobar sobre esta cuestion.

128. Como lo he senalado ya ante el Consejo, el
régimen sudafricano debe saber que el tiempo no
retrocede. Asesinar a quienes luchan por su propia
liberacién no implica sino generar mas y mas patriotas,
que no dejardn de combatir hasta que todo el conti-
nente africano se haya liberado.

129. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El préximo orador es el representante de Cuba, a
quien invito a ocupar un lugar a la mesa del Consejo
y hacer uso de la palabra,

130. Sr. ACOSTA (Cuba): Seiior Presidente, ya en
una sesion precedente mi delegacion tuvo el placer de
felicitarlo por su eficiente gestion en la Presidencia
del Consejo de Seguridad, y de saludar las respetuosas
y cordiales relaciones que mantienen Italia y Cuba.
Le renuevo hoy esos mismos sentimientos. Mi delega-
cidn le expresa a usted y, por su intermedio, a todos
los miembros del Consejo, su agradecimiento por
haber accedido a nuestra peticion de intervenir,
sin derecho de voto. en este debate.

131. Queremos expresar también nuestras condolen-
cias por las victimas que haya causado el terremoto
que afectd ayer a la Republica Popular de China.

132. No es novedosa, aunque si dramatica, la situa-
c¢idn que nos convoca. Desde hace mas de tres. lustros
el Consejo de Seguridad y otros Organos de las
Naciones Unidas vienen examinando y condenando el
caracter racista, agresivo. expansionista y en con-
secuencia intolerable del régimen de Sudafrica.
Muchas han sido las palabras, voluminoso es ya el
archivo de resoluciones y sostenido y alto el grito de
protesta de la comunidad internacional contra el brutal
sistema de apartheid que constituye, como lo prueba
el orden del dia del Consejo, una amenaza para los
gobiernos y los pueblos de Africa y, mas ain, para la
paz y seguridad internacionales.

133. Hace apenas un mes fue necesario sentar aqui
al régimen sudafricano, en ¢l banquillo de los acusados.
por la masacre sangrienta y desatada en Soweto y
otras muchas ciudades, donde los estudiantes y el
pueblo levantaron su pufio contra la opresion. Las
noticias que llegan de Johannesburgo indican clara-
mente que la rebeldia interna en el pais marcha en
ascenso y que la policia y el ejéreito racista han
incrementade ain mas sus desesperadas e inutiles
acciones parva ahogarla en sungre.

134. Hoy el Consejo ha debido reunirse nuevamente
para examinar otra agresion del régimen sudafricano.
No nos sorprende este nuevo zarpazo dirigido esta
vez contra un Estado independiente y progresista
de Africa; la Republica de Zambia.

135. Han sido 14, en lo que va del ano, los actos
de agresion armada de la racista Sudafrica contra el
pueblo y el Gobierno de Zambia. El mas reciente.
registrado el pasado 11 de julio tuvo como escenario



la aldea de Sialola, region de Kaunga-Mashi, en la

~-Provincia Occidental, Las tropas sudafricanas irrum-
pieron sin justificacion alguna en esta zona, situada
a 28 6 30 kilometros dentro del tewitorio de Zambia
y, apoyadas por la fuerza aérea, atacaron y bombar-
dearon la aldea y el campamento de transito de la
SWAPO, segando la vida de 24 personas e hiriendo
a 45,

136. Este acto de agresién, tal como se denuncia en
el discurso pronunciado ante el Consejo por el
Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiblica
de Zambia [/994a. sesidn], constituye una abierta
violacion de la integridad territorial de Zambia y una
amenaza a la paz y la seguridad internacionales.
Tan flagrante es el delito que el representante de
Sudafrica recurrié ayer en su intervencién ante el
Consejo {ihid.] al manido argumento de declarar a su
Gobierno ignorante de los acontecimientos-que, sin
duda, protagonizé.

137. Naocontentos con lanzar contra Sialola a mas de
un pelotén de racistas, ¢l régimen de Vorster dio ‘‘el
uso aprop;ado’’ al armamento de su fuerza aérea
raccionaria. Y decimos **el uso apropiado’’, porque la
comunidad internacional sabe muy bien que para eso
produce y recibe Sudéafrica de las Potencias occiden-
tales sus recursos bélicos. Los produce y los recibe
para consagrar y mantener el oprobioso sistema de
apartheid, para combatir a los movimientos de libera-
cion, para tratar de estrangular la resistencia interna y
para agredir a los demds Estados africanos de la
region, como lo demuestra la denuncia de Zambia,

138. La delegacion de Cuba condena con profunda
indignacion esta agresion fascista y racista contra un
- Estado soberano, progresista y no alineado.

139, No hace mucho, el Buré de Coordinacion de
los. Paises.no Alineados, reunido en Argel del 30 de
mayo al 2 de junio, manifestd su repudio contra el
régimen de Sudafrica y expresé su grave preocupa-
¢idn ante el apoyo que prestan las Potencias imperia-
listas al enclave racista minoritario. La solemne
declaracion del Burd en Argelia cobra hoy renovada
validez ante los hechos que examinamos.

140. Frente a estos acontecimientos es imperativo
que nos detengamos a analizar, aunque muy somera-
‘mente, las raices de este régimen podrido, sus efectos
y su perspectiva.

141. El régimen de apartheid fue creado paralela-
mente con la implantacion de la guerra fria por parte
del imperialismo, en 1948, al unisono con el surgi-
miento del blogue agresivo de la Organizacion del
Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y de lallamada
politica **al borde de la guerra'’, de las provocaciones
en Berlin y de la instalacion de una cadena de bases
y pactos militares contra la Unidn Soviética y la
comunidad socialista. El régimen sudafricano de
apartheid se ensamblé impecablemente con la estra-

tegia imperialista de ahogar ¢l movimiento revolu-
cionario y nacional liberador, erigiéndose como
gendarme de la reaccion en Africa.

142, Dieciocho millones de negros han sido confina-
dos a las peores tierras, en el marco de un sistema
bestial de discriminacion y represién que los explota
como a verdaderos esclavos, convirtiéndolos en la
mano de obra mas barata del mundo.

143, El Sr. Botha, en su intervencion del 19 de junio
pasado [/930a. sesidn], tuvo la osadia de proveernos
de cifras falaces y prefabricadas por el régimen que
representa. Olvidd, sin embargo, sefialar que un traba-
jador negro, por realizar la misma labor que un
obrero blanco en Sudafrica, recibe un salario entre
10 y 20 veces menor. Tampoco dijo que las faenas
mas pesadas y brutales les son asignadas a los negros.
Olvidd seialar que en el campo, la diferencia de
salarios entre un negro y un blanco puede ser de
mas de 30 por 1; ni menciond tampoco que entre
1948 y 1973, mas de 10,5 millones de africanos han
sido procesados y encarcelados, como producto del
brutal sistema legal creade por los arquitectos del
apartheid para oprimirlos.

144, A todo ello hay que agregar que el presupuesto
de gastos militares de Sudafrica para el ejercicio
financiero del afio actual alcanza los 1.300 millones de
rands, equivalentes al 18% de la totalidad del presu-
puesto y al 3% del producto nacional bruto de Suda-
frica. Estos gastos militares significan, ademas, un
aumento de un 36% con respecto al presupuesto
anterior.

145. Cabe cuestionarse por qué a estas alturas se
mantiene adn con vida un régimen tan despreciable
e inhumano. La respuesta es simple. Sobre las espaldas
de las masas negras de Sudafrica no sdlo estan sentados
los gobernantes de Pretoria, También lo estan, y lo
subrayo, los monopolios transnacionales del ifperia-
lismo, que de alli extraen a diario fabulosas ganan-
cias. Baste sefialar, para ilustrarlo, que mas de
200 grandes corporaciones de .as Estados Unidos
totalizan la quinta parte de sus inversiones extran-
Jjeras en Sudéfrica.

146. Sintetizado en una frase: es la alianza interna-
cional de los monopolios impetialistas la que apoya y
sostiene al régimen de Sudafrica. Es el producto de
esta alianza 10 que pone en manos de los racistas
de Pretoria reactores atomicos, helicdpteros,
modernos aviones: en fin, armas de todo tipo destina-
das a la agresidn. Son las mismas armas que se
utilizaron para masacrar a los patriotas de Soweto
y otras ciudades, las mismas que hace unos meses
fueron derrotadas por la accion heroica de los patriotas
angolenos. las mismas que hoy se alzan contra la
Repiblica de Zambia y las mismas que amenazan a
todos los pueblos y gobiernos de ese continente.

147, Trascendente en asegurar que, sin lugar a dudas,
el oprobioso régimen de upartheid ha entrado ya en



una etapa insalvable de crisis definitiva, de la cual
no podrin salvarlo ni sus mas habiles curanderos
imperialistas. 'Y no podrin salvaslo porque la crisis
de Sudifrica es el reflejo de la crisis del colonialismo
y del neocolonialismo en el continente africano. Las
victorias de los pueblos de Guinea-Bissau, Angola y
Mozambique asi lo demuestran,

148. En Soweto, el pueblo inernie se enfrentd con
palos y piedras a sus opresores. En Angola, la invasion
del régimen de Sudafrica fue triunfalmente rechazada,
destruyéndose para siempre el mito de la supremacia
racista blanca; y en Namibia y Zimbabwe, se fortalece
¢l movimieato de liberacion nacional.

149. En este proceso critico para el régimen de
apartheid y sus sostenedores, el rol de la comunidad
internacional, a través de la solidaridad militante con
los Estados soberanos y progresistas de Afvica y
con los movimientos de liberacidon nacional, reviste
particular importancia. Es por eso que hoy, ante esta
nueva agresion del régimen sudafricano contra la
Repliblica de Zambia, la delegacion de Cuba, en
representaciér de su Gobierno y su pueblo, hace suya
la indignada protesta de ese pueblo hermanc y de
todos los gobiernos integrantes de la OUA.

150, Por nuestras venas corre abundante la sangre
africana que trajeron al continente americano los
esclavos encadenados del continente negro.

151, Cuba espera y solicita que el Consejo de Segu-
ridad condene enérgicamente esta nueva agresion
racista y repudie la presencia ilegal del régimen suda-
fricano en Namibia. Cuba espera que este augusto
6rgano adopte medidas efectivas contra el régimen
sudafricano y reclama de aquellos Estados que sumi-
nistran armas a Sudéfrica, la alientan con el desarrollo

de relaciones diplomaticas y la apoyan a través de

las inversiones y las- relaciones comerciales,” que
pongan fin a tales vinculos, dando cumplimiento con
ello a las resoluciones de las Naciones Unidas.

152. Al hacer este llamado, Cuba se mantiene fiel a
sus principios y no hace sino corresponder con mili-
tante reciprocidad a la solidaridad que ha recibido y
recibe nuestra patria en su lucha frontal contra el
imperialismo.

153.  El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El siguiente orador ¢s el representante de Mada-
gascar, a quien invito a tomar asiento a la mesa del
Consejo y a formular su declaracion.

154.  Sr. RASOLONDRAIBE (Madagascar) (inzer-
pretacion del francés): Senor Presidente, permitame
que manifieste aqui la gran satisfaccion que siente
mi delegacion por verlo presidir el Consejo de Segu-
ridad. Las relaciones de confianza y cordialidad
que mantienen Italia y Madagascar me permiten espe-
rar que, bajo su direccion diligente, esclarecida y
Jjuiciosa, el Consejo Hegara, despues de examinar la

denuncia de Zumbia, a una decision que nos dé
motivos para esperar una era de paz, seguridad y,
mis aidn, de justicia y libertad para el Africa.

155. Al mismo tiempo, quisiera también expresarle,
a usted personalmente y, por su intermedio, a todos
los miembros del Consejo, el agradecimiento de mi
delegacion por haber accedido a su pedido de parti-
cipar en este debate.

156. Ademas, debo asociarme a las palabras que
usted ha expresado a la delegacion de la Reptiblica
Popular de China presentindole sus profundas condo-
lencias por las pérdidas de vidas humanas y por los
destrozos materiales ocasionados™ por el reciente
terremoto que afectd una vasta regién de China.

157.  Los hechos traidos a conocimiento del Consejo
por el Ministro de Relaciones Exteriores de Zambia,
Sr. Mwale [/944a. sesion], son ya demasiado bien
conocidos como para que corra el riesgo de incomodar
al Consejo repitiéndolos nuevamente. Y aunque
quisiera hacerlo, no podria presentarlos con la elo-
cuencia y la autoridad del funcionario del Gobierno de
Zambia que nos honra participando persenalmente en
este debate, actitud que le agradecemos infinitamente.

158. EIl Gobierno de la Republica Democratica de
Madagascar condena al régimen racista e ilegal de
Pretoria por los repetidos actos de agresion cometidos
contra la Repiblica de Zambia, pais amigo al que nos
unen lazos puestos a prueba y fundados en la solida-
ridad de la lucha y en la comunidad de objetivos
en lo que concierne a la liberacion integral de Africa.
En realidad, mi pais considera toda agresiéon cometida
contra cualquier Estado africano como una agresion
contra él mismo, contra su propia soberania e inte-
gridad. Esto es verdad cualquiéra que sea la victima:

~ las Comoras, Somalia, Angola, Mozambique, Uganda

o Zambia, por no citar sino los paises por los cuales
el Consejo ha debido reunirse este afio.

159. Los actos premeditados de violencia cometidos
por el régimen de Pretoria el 11 de julio contra la
aldea de Sialola, 30 kilometros dentro del territorio
de Zambia, tienen para mi delegacién una gravedad
extrema, solamente ya por el niimero de victimas que
nan ocasionado. Aprovecho esta ocasién para presen-
rar al Gobierno de Zambia y. por su intermedio, a
las familias afligidas, las sinceras condolencias y la
entristecida compasion del pueblo y del Gobierno
malgaches.

160. Esos actos de violencia son graves y deben ser
condenados porque constituyen una grave y flagrante
violacion del derecho internacional y del parrafo 4 del
Articulo 2 de la Carta de las Naciones Unidas, a las
que, por otra paite, el régimen de Pretoria no debiera
pertenecer. Ese parrafo, cabe recordarlo, prohibe
“recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra
la integridad territorial o la independencia politica de



cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompa-
tible con los propdsitos de las Naciones Unidas™".

161, El ataque criminal contra Sialola es también
grave por su finalidad, porque se ha dirigido contra
los nacionalistas namibianos que luchan bajo la ban-
dera de ta SWAPO por la realizacién de sus derechos
inalienables y por la liberacion de su pais ocupado
ilegalmente por la administracion de Vorster despre-
ciando las decisiones de las Naciones Unidas y la
opinidén consultiva de la Corte Internacional de Jus-
ticial,

162. Finalmente, el trigico incidente del 11 de julio
es gruve porque no se trata de un acto aislado o
exepcional, sino que forma parte de una larga serie
de atagues realizados por tropas aerotransportadas
provistas de armas avanzadas contra un Estado, Zam-
bia, cuyos inicos crimenes son tener una frontera
comin.- con Namibia, oponerse a la discriminacion
racial, a la supremacia blanca y a los regimenes
minoritarios y estar a favor del gobierno de la mayoria
y de la libre determinacion de los pueblos de Africa,
Como nos indicd el representante del Gobierno de
Zambia en los debates de octubre de 1971 [/590a. «
1592a. sesiones), hasta ese momento se habian produ-
cido 24 violaciones de la soberania de su pais come-
tidas por el régimen racista de Sudafrica. Ayer, el
Sr. Mwale nos ha proporcionado una lista de otras
14 violaciones cometidas desde comienzos de este afio,
es decir, con un promedio de dos violaciones por mes.

163. El hecho de que un Estado recurra sistemati-
camente a la violacién de la soberania y la integri-
dad territorial de otro Estado para alcanzar sus obje-
tivos nacionales es suficiente para hacerle perder toda
legitimidad, suponiendo que alguna vez la hubiera
tenido. El régimen de Vorster nunca la ha tenido, y
los objetivos que persigue al atacar a Zambia son
también ilegitimos.

164. No cambia en nada la situacion el hecho de
que el representante de Pretoria prefiera mentir al
tratarse del incidente del 11 de julio. Esa mentira no
altera el hecho demostrado de que su régimen alimenta
intenciones hostiles con respecto a los paises africanos
independientes al aprobar una ley que permite el
envio de tropas expedicionarias sudafricanas a cual-
quier punto situado al sur del Sdhara, en Zambia o
en otras partes. Esa mentira no nos hard creer que
son los “*marcianos’ los que van periddicamente a
sembrar la muerte y la desolacion en Sialola y en las
regiones vecinas de la Faja de Caprivi. Es necesario
elegir: o bien Pretoria ha perdido el control de sus
tropas estacionadas ilegalmente en Namibia — y en
€8¢ CAas0 esds tropas son entonces peligrosas para todo
el munde, incluso para el mismo régimen de Preto-
ria — o bien la intervencion en los territorios de los
paises africanos vecinos se ha convertido en una rutina
de modo que esas tropas ya no tienen necesidad de
obtener el visto bueno de Pretoria antes de reali-
zarla. En los dos casos, no pueden minimizarse los

peligros que amenazan a la soberania y la seguridad
de los paises vecinos.

165. Ya es tiempo de que el Consejo deje de querer
algo y al propio tiempo lo contrario. Ya es tiempo
de que, de conformidad con el espiritu de su resolu-
¢ion 300 (1971), demuestre su determinacion de asegu-
rar la soberania, la integridad v la seguridad de Zambia
y deje de tolerar la presencia de fuerzas armadas
sudafricanas estacionadas ilegalmente en la Faja de
Caprivi y en toda Namibia, con propdsitos hostiles
para los paises africanos independientes. Ya es tiempo
de que el Consejo deje de proclamar su adhesion al
principio de la independencia de Namibia, mientras
tolera su ocupacion por Sudifrica y la utilizacion
de su territorio cemo base de agresion contra los
paises africanos vecinos. Ya es tiempo de que dejemos
de dar la ilusion de que apoyamos a la SWAPO y
sus reivindicaciones legitimas, si el Consejo ha de
continuar cerrando los ojos ante la persecucion y las
matanzas de nacionalistas namibianos por las tropas
sudafricanas en Namibia misma o en territorio extran-
jero, especialmente en Zambia.

166, En las condiciones que acabo de describir, el
Consejo de Seguridad tiene el deber de exigir el retiro
de Namibia de las tropas sudafricanas responsables,
entre otros crimenes, de haber cometido agresiones
repetidas contra la Repiiblica de Zambia. Si es apro-
bada y seguida de efectos, tal medida podra satis-
facer las exigencias de Zambia en lo que se refiere a
su seguridad. Esa medida, si bien no figura en ia
lista, por otra parte no limitativa, del Articulo 41 de
la Carta, no implica la utilizacién de la fuerza armada
por parte de las Naciones Unidas o de sus Miembros.
Esa medida es conforme a derecho porgue, al no
ejercer ninguna soberania sobre Namibia, Sudafrica
no puede mantener alli ninguna fuerza armada. Tal
medida — es necesario destacarlo — no obstard a
cualquier decision que el Consejo pueda tomar cuando
examine, dentro de algunas semanas, la cuestion de
Namibia en general.

167. En su declaracién de ayer, el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Zambia instd al Consejo a hacer
honor al compromiso que tomd al aprobar su resolu-
cién 300 (1971). Pidi6 medidas eficaces y enérgicas
contra Sudafrica. La que he mencionado antes puede
y debe ser una de ellas,

168. No podria continuar mi declaracién sin aso-
ziarme a lo que el Ministro de Relaciones Exteriores
de Zambia declard ayer:

“En consecuencia, la cuestion central es el
imperio de la mayoria negra en Namibia y Zim-
babwe, y la destruccidn del apartheid en Sudafrica.
Mientras contintien existiendo en la regidn los regi-
menes blencos minoritarios racistas, la comunidad
internacional asistira a actos repetidos de agresién
por tales regimenes contra los paises africanos
independientes... la paz y la seguridad en el Africa



meridional continuaran siendo precarias y la paz y la
seguridad internacionales se verdn amenazadas.'
[1944a. sesidn, pdrr, 24.) i

169. Evidentemente, si el Consejo tiene el deber
— después de este debate — de tomar una decision
que haga justicia a las exigencias de Zambia, la misma
debe también tener en cuenta la responsabilidad que
recae sobre este 6rgano de mantener la paz y la segu-
ridad internacionales, En el Africa meridional se
entiende que Namibia y Zimbabwe deben ser liberados
sin demora, asi como que se debe eliminar el apartheid.

170. Todos conocemos los engaiios a que recurre
el régimen sudafricano y, por consiguiente, no nos
asombramos de la tactica que ha utilizado en estos
debates, ;Acaso hay que recordar que el engailo mis
flagrante fue el que cometid en San Francisco cuando
firmé la Carta de las Naciones Unidas reservandose
al mismo tiempo el derecho de aplicar en su territorio
su politica de apartheid? Su oferta de didlogo y su
pretendida politica de distension con los paises inde-
pendientes de Africa han demostrado ser promesas
vacias destinadas a adormecer a la opinidn piblica
internacional y que, por otra parte, se han visto
contradecidas por sus intenciones en Angola y Zambia.
Creemos firmemente que, en este caso, el régimen de
Pretoria ha actuado contra sus propios intereses al
dar testimonio piblico de su descaro, lo que serd
mal visto en aquellos medios que aiin esperaban un:
contribucion hipotética en la evolucion pacifica de ..
situacion en el Africa meridional,

171. Es conveniente que recuerde a los represen-
tantes de esos medios que deben tratar de conseguir
una evolucion pacifica en esa region, Las condi-
ciones para ello figuran en el Manifiesto de Lusaka®
y en la Declaracién de Dar es Salaam sobre el Afric»
Meridional aprobada por el Consejo de Ministros de la
OUA en su noveno periodo extraordinario de sesiones
en abril de 1975, Sudafrica ha rechazado esas condi-
ciones. Cuando los invitamos a negociar con la pobla-
cion africana de Azania los racistas de Pretoria
respondieron con la matanza de Soweto. Sudafrica
no desea, al parecer, negociar con nosotros. Es
justamente la experiencia que sufre ei Gobierno
de Zambia, ya que las amenazas se han puesto en
ejecucion. Mi delegacion esta segura de que el Consejo
condenara esta forma de actuar por unanimidad.

172.  No deseo concluir mi declaracion sin referirme
al problema inmenso que tanto preocupa a los paises
militarmente débiles. especialmente los de Africa, en
el sentido de que el Consejo no tomd decisién alguna
respecto de fa denuncia hecha por Uganda, cuya ana-
logia con este caso no tenemos que demostrar.

173, Partiendo de la idea de que la inviolabilidad del
territorio de los Estados habia sido siempre — vy
contintia siendo — uno de los principios esenciales y
universalmente reconocidos del derecho internacional,

nos inguietan las practicas y leorias invocadas por
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Israel y Sudafrica para tratar, de justificar o legitimar
Jjuridicamente los ataques que llevan a cabo contra la
soberania y la integridad de los I'stados arabes o
africanos, A nuestre juicio, la soberania territorial de
todos los paises, grandes o pequeiios, debe ser respe-
tada, y no creemos que ninguna razén de necesidad
pueda hacer licita o admisible la violacion, aunque sea
temporal, de ese principio. El escrupuloso respeto de
este tltimo constituye actualmente una de las garan-
tias para el mantenimiento de esa paz dentro de la
Jjusticia, por la cual todos luchamos. Estamos seguros
de que el Consejo tratard de que la decision que
adoptemos mantenga intacto el alcance de ese prin-
cipio.

174, El PRESIDENTE tinterpretacidn del inglésy:
El siguiente orador es el Sr. O. T. Emvula, Represen-
tante Principal Adjunto de la South West Africa
People's Organization. De conformidad con la deci-
sion adoptada por el Consejo en virtud del articulo 39
del reglamento provisional, lo invito a tomar asiento a
la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

175. Sr. EMVULA (Representante Principal Adjunte
de la South West Africa People’s Organization)
(interpretacion del inglés): Sefor Presidente, distin-
guidos miembros del Consejo de Seguridad permitame
expresar el sincero agradecimiento de mi delegacion
por otorgarme ¢l honor de hablar ante ustedes. Tene-
mos un gran respeto por este augusto organo dadas
las grandes responsabilidades que tiene ante la huma-
nidad. Mi delegacion considera que algln dia se tomara
un paso decisivo respecto de este problema especifico
que tanto nos preocupa.

176. Dado que esta es la primera vez que la SWAPO
se presenta ante el Consejo durante el ejercicio del
cargo por usted, Sefior Presidente. deseo felicitarlo
en nombre del pueblo de Namibia, del camarada
Sam Nujoma, Presidente de la SWAPO, y en mi propio
nombre por haber asumido usted el importante y
responsable cargo de mantener la justicia y la paz, que
constituyen la base de la Carta de las Naciones Unidas.

177. También deseo aprovechar esta oportunidad
para expresar nuestra conmocion y nuestro pesar por
las malas noticias recibidas acerca del desastre ocu-
rrido en China. Deseamos expresar nuestras condo-
lencias al pueblo, al Gobierno y al Partido de China,

178. Esta es la cuarta vez, en menos de siete meses.
que la mas alta autoridad de las Naciones Unidas ha
tenido necesidad de reunirse para considerar delitos del
régimen criminal mas condenado del mundo, es decir,
el de Sudafrica.

179. En enero de este ano el Consejo considerd
la cuestion de la ocupacion ilegal de Namibia por el
régimen de apartheid. En aquel entonces el Consejo
|resolucién 385 (1976)] pidid a ese régimen que se reti-
vara inmediatamente del Territorio internacional de



Namibia y dejara de utilizarlo como trampolin para
cometer agresiones contra Estados vecinos.

180. En marzo el Consejo tuvo que considerar nue-
vamente la agresién militar de Sudafrica contra la
Repiiblica Popular de Angola. El Consejo [resolucion
387 (1976)] -condend entonces la invasion de la
Repiiblica Popular de Angola por parte de Sudéfrica
y exigid que el régimen de apartheid respetara escru-
pulosamente la independencia, la soberania y la inte-
gridad territorial de dicho pais. También pidid que
Sudéfrica desistiera de utilizar Namibia para perpe-
trar actos de provocacion o de agresion contra la
Reptiblica Popular de Angola o cualquier otro Estado
africano vecino.

I18{. Sin embargo, antes de que se asentara el polvo,
s¢ convocd urgentemente a este Organo de nuevo el
mes pasado — en junio — para examinar el asesinato
de nifios en edad escolar, en Soweto y otros lugares
de Sudafrica, perpetrado por ese odioso régimen.

182. Hoy se retine de nuevo el Consejo para examinar
un flagrante acto de agresion perpetrado contra la
Replblica de Zambia. El 11 de este mes el repug-
nante régimen racista de Sudafrica, utilizando una vez
més el Territorio ilegalmente ocupado de Namibia
como trampolin para lanzar un ataque aéreo y terres-
tre no provocado sobre la aldea de Sialola en la
Provincia Occidental de Zambia, matando por lo
menos a 24 personas ¢ hiriendo gravemente a otras 43,

183. El mismo dfa, e! Sr. Agostinho Neto, Presi-
dente de la Reptiblica Popular de Angola, informoé que
tres aldeas de la region meridional de ese pais fueron
atacadas y quemadas por las mismas fuerzas de agre-
sion del Gobierno racista de Sudafrica utilizando nue-
vamente a Namibia como base para la agresion.

184. Todos estos actos de agresién se estan llevando
a cabo al mismo tiempo que la lucha armada que
desarrolla el Ejército Popular de Liberacion de Nami-
bia bajo la vanguardia del partido de la SWAPO
ha alcanzado nuevas proporciones que han conducido
a la apertura de otros frentes militares y zonas ope-
racionales en las partes central y meridional de
Namibia, asi como a la consolidacion de otras regiones
de operaciones militares al noroeste y noreste de Na-
mibia.

185. Como no puede hacer frente ni contener a las
fuerzas de la SWAPO, el régimen de apartheid
vy sus fuerzas agresivas de ocupacion han recurrido a los
ataques armados contra Estados africanos indepen-
dientes vecinos, procediendo a acosar, torturar, asesi-
nar. violar, arrestar y detener a miembros de la
SWAPQO y a sus simpatizantes.

186. Muchas de las atrocidades perpetradas por las
fuerzas terroristas sudafricanas no llegan a conoci-
miento del mundo porque el régimen ha prohibido toda
informacion robre las mismas, en su intento de pre-
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sentar al mundo un cuadro de paz en Namibia y de
aceptacion general de su sucia ocupacion del Terri-
torio. Sin embargo, la realidad es muy distinta de la
que Sudafrica difunde en el mundo,

{87. El 29 de agosto de 1975, dos soldados terro-
ristas irresponsables violaron a una pobre anciana de
75 aitos de edad, medio ciega, la Sra. Nailenge, de
Ongenga, y atacaron y golpearon seriamente a su
esposo, el Sr. Paulus Nailenge, de 85 aiios. Las dos
ancianas victimas tuvieron que estar mas de un mes en
el hospital. Desde entonces, los incidentes de esa
naturaleza se han convertido en cosa comin en la
parte septentrional de Namibia.

188. En el mismo mes, el ano pasado, ¢l ilegal régi-
men de ocupacion de Sudafrica procedié a deten-
ciones en masa después del asesinato del jefe mario-
neta Elifas, en el bantustian de Ovambo. Esto condujo
a la tortura y, finalmente, al enjuiciamiento y subse-
cuente condena a muerte de Aaron Muchimba y
Hendrik Shikongo. El juicio, por su naturaleza y
sustancia, fue ilegal y completamente injusto, dado
que degenerd en un vergonzoso juicio de la SWAPO
como organizacion. El representante de la Comisién
Internacional de Juristas también confirmd que el
juicio fue una burla que se infligié a la justicia.

189, El 10 de junio, el Reverendo Cornelius Nghishi-
tende fue asesinado en una aldea de Epinga, de la cual
¢l pueblo habia sido echado a la fuerza por el gjército
racista. Su hijo, de 1 aflo de edad, y el Reverendo
Haukongo resuitaron seriamente heridos. Esto se
debid a su oposicion al alejamiento de los aldeznos.

190. Durante el fin de semana del 11 de julio, {as
fuerzas de ocupacidn mataron a un nifio de 13 afos
cerca de Ondangua, mientras estaba cuidando el
ganado.

191. Estos son Unicamente unos pocos de los cente-
nares de actos de terror.

192, Cuando el régimen ilegal de ocupacion de Suda-
frica estaba condenando ilegalmente a muerte a los
compatriotas namibianos, también se ocupaba de
destruir la ecologia natural de Namibia y el habitat
humano a lo largo de la frontera septentrional. Se han
hecho desaparecer a la fuerza aldeas de Ruacana, sobre
el rio Cunene de Okalongo a Engela, y de Epinga
y Ohauwanga hasta Nkurenkuru, sobre el rio Oka-
vango. Ademas, de Andara, a través de Singalamwe,
hasta Katima Mulilo, sobre el Zambeze.

193. Miles de familias fueron desarraigadas y se
vieron obligadas a abandonar sus propiedades y cose-
chas y a trasladarse a campos de concentracion [lama-
dos “aldeas protegidas™, en ia periferia del desierto,
donde los hombres y las bestias viven en el sufrimiento
y la miseria. Durante este proceso. centenares de
personas fueron asesinadas, perdieron algtin miembro
o fueron mutiladas o bisiadas al tratar de resistirse



estoicamente a ese forzoso traslado de sus tierras
ancestrales.

194. Namibia se ha convertido en un rincon de mise-
ria: hay personas enlutadas en todas partes y madres
que han perdido a sus hijos, los que fueron muertos.
cuando cuidaban su ganado o cuando iban a la escuela
o venjan de eclla, por los terroristas racistas, los
que unicamente en la zona septentrional de Namibia
alcanzan a mas de 50.000. Mujercs embarazadas han
sido atacadas y violadas y madres con sus bebés a sus
espaldas han caido bajo las balas racistas.

195. Al buscar informacion acerca del movimiento de
los combatientes por la libertad de la SWAPO, las
fuerzas de ocupacion entran en las casas de las perso-
nas, las secuestran, las torturan y las interrogan.
Esto ha conducido muchas veces a la muerte o a dafos
permanentes a muchos namibianos.

196. La SWAPO tiene evidencias irrefutablés de
todos los actos de terror mencionados y de muchos
otros. Se trata de hechos relacionados con la fea
realidad de la actual situaciéon en Namibia, que con-
tradicen lo que el representante de las fuerzas del
terror quiso ocultar ayer al Consejo.

197. El pueblo de Namibia esta ya cansado de la
continuada presencia ilegal del régimen colonial suda-
fricano en Namibia, pero nadie en situacion de hacer
algo parece querer tomar la queja seriamente.

198. En visperas de las conversaciones Kissinger-
Vorster, celebradas en Alemania Occidental, las igle-
sias namibianas que tiemen mayor contacto con el
pueblo enviaron una carta al Sr. Kissinger en la que |
dijeron: - :

“Estamos convencidos de que la gran mayoria
del pueblo negro de nuestro pais desea ferviente-
mente que la policia, el ejército y la administra-
cion sudafricanos salgan rapidamente de este Terri-
torio... Las politicas discriminatorias que han sido
aplicadas tan duramente aqui... y el creciente reinado
del terror que aflige al pueblo — especialmente los
arrestos arbitrarios, las detenciones indefinidas y las
torturas bruiales — ... han destruido la dignidad
humana, afectado las relaciones familiares y comu-
nitarias y enajenado a la poblacion negra.”

199. Por lo tanto, es evidente que la tan pia presen-
tacion que hizo ayer ante este organo el portavoz
del régimen mas hipocrita fue calculada para cegar,
manipular y confundir a la opinién piblica mundial
hasta el punto de que ésta crea que la Sudafrica
racista tiene ahora la intencién de retirarse de Nami-
bia. Esto se aplica también a su negativa en cuanto
a que ha agredido a Zambia.

200. Sudafrica se presento ayer como una especie de
victima inocente del munde: actitud del lobo que se
cubre con una picl de cordero. Esta fue una maniobra
destinada a desviar la atencion de los hechos presen-

tados ante el Consejo. Sudifrica no ha efectuado
ningin cambio que pueda justificar esa actitud. En
todo caso, el régimen se ha hecho mas peligroso.
Lo que Suydéfrica ha llevado a Namibia es una dura
represion, represion que repercute en los Estados
vecinos.

201, Las llamadas conversaciones constitucionales
en Namibia son, y siguen siendo, sdlo un instru-
mento de la Sudafrica racista y colonialista, que
trata de imponer sus malvados planes relacionados
con los bantustanes en forma engaiosa, para perpetuar
la dominacién de }a minoria blanca sobre la mayoria
del pueblo de Namibia. El llamado Turnhalle, como
se sabe, estd totalmente controlado por el Partido
Nacional de Sudéfrica, que s un partido reaccio-
nario. Es una empresa vergunzosa y una coleccion
de marionetas indtiles, algunas de las cuales han
recibido trajes y zapatos como regalo del régimen,
trajes y zapatos que han usado por primera vez en
su vida. En realidad, esas personas decidieron llevar
a la mano los zapatos al hall, porque no les quedaban
bien. o B

202, El ejercicio de Turnhalle ha sido rechazado por
Namibia. Al respecto, quiero citar al grupo tribal
que ha sido reconocido por Sudafrica y que se ha
negado a participar en él. El Windhoek Advertiser,
Onico diario en inglés de Namibia, dijo el 21 de julio:

“*Un intento de incluir grupos disidentes. en la
delegacion de Damara ante la conferencia consti-
tucional sufrié hoy aqui una grave derrota, cuando
el Consejo Asesor de Damaralandia rechazd el
Turnhalle por considerarlo una farsa.

**Mientras tanto, una faccion del Ejecutivo Tribal
de Damara con base en Windhoek anuncié que no
participaria sin la supervision ce las Naciones
Unidas.

**El Presidente del Consejo Asesor de Damara-
landia, oficialmente reconocido, Sr. Justus Garoeb,
dijo que el Consejo Asesor consideraba que todas
las decisiones adoptadas en Turnhalle son invalidas
e inaplicables en el Africa Sudoccidental. En lo
que respecta al Consejo Asesor, los damaras no
estaban representados. La delegacion, dirigida por el
Sr. E. Christy, era ‘un grupo de inspiracién
sudafricana que se encontraba alli a titulo personal’.

“El Sr. Garoeb afirmd que el Consejo Asesor
no habia recibido invitacion alguna del Sr. Christy.
Aunque la hubiera recibido, la habria rechazado
inmediatamente. Pero el Turnhalle tendra que
llevar a cabo modificaciones de principio si se
espera que participen grupos de damaras. Ademas,
la invitacion deberia provenir de ‘una instancia
‘alificada y responsable, y no de un grupo de opor-
tunistas’.



Namibia impunemente? (Por qué asesinan a los nami-
bianos? ¢ Por qué utilizan indebidamente nuestro pais?

213. El representante de los agresores revelo ayer
aqui que estdn en contacto con 1t grupos disidentes
de 11 Estados africanos, y que ¢l propdsito de esos
grupos es derrocar los gobiernos de aquellos paises.
La pandilla de Mushala fue adiestrada por ellos y
estd creando disturbios actualmente en la Reptiblica
de Zambia. Estamos convencidos de que los 11 grupos
estan involucrados — o lo estarin — en actividades
subversivas en contra de sus paises de origen. Esta es
otra amenaza que plantea el régimen racista sudafri-
cano con miras a provocar la inestabilidad en Africa.
Los Estados africanos deben advertilo. A este
respecto, los ocupantes estin también entrenando ele-
mentos reaccionarios de Angola para sembrar el terror
entre los namibianos haciéndose pusar por comba-
tientes de la SWAPO, a fin de desacreditar a esa
organizacion. Tampoco tendrin éxito en esto,

214, La SWAPO de Namibia tiene una responsa-
bilidad ante el pueblo namibiano, y Namibia debe
ser y serd liberada. El congreso de la SWAPO.
celebrado en Walvis Bay, Namibia, ha reiterado su
confianza en el liderazgo del compaiiero Sam Nujoma,
al reconocer el hecho de que la liberacion de Namibia
sO10 podra lograrse mediante los esfuerzos llevados a
cabo bajo su direccién. La SWAPO no habra de ser
intimidada ni se someterd. Lo Unico que lograran los
actos racistas de terror e intimidacion, sera fortalecer
nuestro convencimiento de que el régimen de ocu-
pacion racista no es serio cuando proclama que no
tiene reclamos respecto a Namibia y, en consecuencia,
a guerra de liberacion continuard y se ampliara,
para enfrentar el desafio que le presenta este régimen
racista.

215. 'El representante del régimen de terror nos
divirtié ayer con su afirmacion de que la acusacion
solo serd contraproducente. (Qué no es contrapro-
_ducente en su mente? Dijo que la devastacion de la
guerra debe ser evitada y que nadie debe aceptarla.
Quisiera recordarle que fue su régimen el que arrojo
al canasto la resolucion 385 (1976) del Consejo, que
buscaba eliminar lus causas de la guerra. Concreta-
mente, se referia al retiro de lus fuerzas de ocupacion
de Namibia y a la celebracion de elecciones libres
bajo la supervision y control de las Naciones Unidas.

216, A esta altura deseo agradecer a aquellos paises
que nos ayudaron y pedirles que reaccionen favora-
blemente para ayudarnos a defender los derechos de
nuestro pueblo en Namibia, en Zimbabwe y en Suda-
frica.

217. Considero innecesario detallar las contradic-
ciones de este régimen, el mas provocativo que ha
conocido el mundo. Mas bien quisiera decir una palabra
a aquellos que ir’ >gran alianzas con este régimen.

218, Quiero hacer referencia a una imagen de Israel
que surge ahora en el contexto del Africa meridional.

La limpieza en la zona situada a lo largo de la frontera
septentrional de Namibia constituye un mecanismo de
defensa intrincado, al estilo de la linea de defensa
Bar-Lev, a lo largo del Canal de Suez, con ante-
vioridad a la guerra de octubie de 1973, A este
respecto, vale la pena advertir que, de acuerdo con
nuestras informaciones de confianza, esto se estd
llevando a cabo mediante la generosa ayuda del Israel
sionista al régimen de apartheid, en su esfuerzo
combinado para acrecentar, promover y consolidar
la denominada teoria del Estado de potencia mediana
planificada en ocasién de una visita de Vorster a Tel
Aviv, >

219. Las recientes incarsiones militares en los Esta-
dos Africanos independientes de Zambia y Angola,
que tuvieron lugar pocos dias después de la incursion
israell al aeropuerto de Entebbe, deben ser consi-
deradas dentro de este contexto. Hoy, por desgracia,
he visto el periddico The Star de Johannesburgo,
de 24 de julio, en que se alude a la cooperacion entre
Sudafrica e Israel, y se menciona que Israel esta
ayudando a Sudafrica a su preparacion en materia de
guerrillas. Ello tiene como fin frustrar las actividades
de quienes fuchan por sus derechos..

220. Es también de gran importancia advertir que la
maguinaria bélica utilizada para llevar a cabo todos
los actos de terrorismo, agresion y bandolerismo
internacional anteriormente mencionados, han sido
proporcionados a Sudifrica por algunos miembros
del Consejo. Los helicopteros Alouette y Puma
utilizados en los ataques relampago contra Zambia y
las aldeas de Angola, son proporcionados por Francia
y Gran Bretana. respectivamente. Los bombarderos
Buccaneer, los cazas a reaccion Mirage y los Impalas

que diariamente siembran la muerte y la destruccion

sobre el pueblo africano de Zambia, Angola y Nami-
bia han sido obtenidos directamente o mediante
licencias para su construccidn de Gran Bretana, Fran-
cia e Italia respectivamente.

221. El régimen sudafricano estd tinto en sangre
inocente y ha degenerado ahora en un mercader
sicopitico de la guerra y la destruccién, que no des-
cansard en paz hasta haber derramado toda la sangre
del pueblo africano. Se ha convertido en un asesino
manidtico. Es por ello que el régimen promulgéd los
instrumentos legales mas agresivos al definir a Suda-
frica como a toda el Africa ubicada al sur del Sahara.
Por supuesto. el Sr. Vorster es un nazi y fue encar-
celado por esa razon durante la segunda guerra
mundial.
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222, En consecuencia, resulta por demds inconce-
bible y desalentador que Gran Bretafia, Francia y Ia
Republica Federal de Alemania, asi como otros paises
occidentales, continden armando a Sudafrica y. peor
aun, promoviendo su tecnologia nuclear. No cabe
otra alternativa mas que llegar a la conclusion de que
todo pais que flirtee con e! régimen racista de
Sudafrica es un complice de todos sus actos de terror.



asesinato y agresion., Les sugerimos humildemente
que interrumpan esta peligrosa conducta,

223. ‘Para concluir, mi delegacién insta vigorosa-
mente al Consejo a que condene en los términos
‘més firmes los actos deliberados de agresion contra
Zambia y otros paises vecinos cometidos por el régi-
men racista sudafricano. El Consejo debe condenar
nuevamente ia utilizacion de Namibia como un tram-
polin para atacar a Estados africanos independientes
y exigir que las fuerzas fascistas abandonen de inme-
diato el Territorio de Namibia. La Sudifrica racista
‘también debe ser condenada por la matanza deliberada
de namibianos en el interior y en el exterior. Final-
mente, el Consejo debe decidir eliminar este cancer
mediante la aplicacion de las disposiciones pertinentes
del Capitulo VII de la Carta,

224, El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
‘El Consejo ha tomado nota de la declaracion del
representante de la SWAPO, como contribucion per-
sonal que deseaba hacer a nuestras deliberaciones.

225. Sr. LAI Ya-li (China) (traduccion del chino):

Ante todo, permitaseme expresar nuestra calurosa

bienvenida al Sr. 8. G. Mwale, Ministio de Rela-
ciones Exteriores de la Replblica de Zambia, y al
Sr, Ibrahim Kaduma, Ministro de Relaciones Exte-
riores de la Republica Unida de Tanzania, que partici-
pan personalmente en la sesion del Consejo de
Seguridad. En su declaracion de ayer [/944a. sesion),
el Sr. Mwale presentd una serie de hechos irrefuta-
bles para exponer y condenar la agresion de las
autoridades sudafricanas en contra de Zambia, El
Consejo debicra considerar seriamente.su declaracion.

226. El 11 de julio, tropas sudafricanas, apoyadas
por su fuerza aérea, llevaron a cabo una incursion
flagrante y bombardearon la aldea de Sialola, en la
zona fronteriza de Zambia, provocando graves pérdi-
das de vidas y propiedades. Con anterioridad a ello,
las autoridades sudafricanas habian llevado a cabo
atagues no provocados contra zonas fronterizas de
Zambia en mas de una docena de oportunidades
consecutivas. Esta serie de actos agresivos configura
nuevos crimenes graves cometidos por el régimen
racista de Vorster en contra del pueblo de Zambia,
y constituye una grave violacidn de la soberania estatal
y la integridad territorial de Zambia y una agresion
contra ese pais. Constituye asimismo un quebranta-
miento de la paz y la seguridad internacionales y
una provocacion deliberada en contra de todo el pueblo
africano. El Gobierno y el pueblo chinos expresan su
indignacion por esos actos de agresidn cometidas por
el régimen racista sudafricano contra Zambia y los
condena enérgicamente.

227. La actoal agresion cometida por las autoridades
racistas sudafricanas en contra de Zambia constituye
otra revelacion del caricter reaccionario de ese
Gobierno y una manifestacion de lo desesperado de su
lucha. En los altimos anos la lucha de liberacidn
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nacional del pueblo del Africa meridional contra el
imperialismo, el colonialismo, el racismo y el hege-
monismo se ha profundizado, llevando al régimen
racista sudafricano de Vorster y sus congéneres a un
aislamiento sin precedentes.

228. Para maatener su dominio tambaleante, el régi-
men racista sudafricano utiliza activamente tacticas
duales contrarrevolucionarias, con el apoyo y la insti-
gacion de las superpotencias. Mientras preconiza la
“reconciliacion racial’ en el interior de! pais y habla
profusamente de ‘‘didlogo y conversuciones' en el
exterior, ha intensificado en gran medida su repre-

sion barbara del pueblo sudafricano y su colusién

con el régimen racista de Rhodesia de) Sur, y ha seguido
realizando provocaciones militares en contra de los
paises africanos independientes vecinos, en un intento
por sofocar las llamas revolucionarias del pueblo de
Azania y obstaculizar a los Estados africanos para
que no puedan proporcionar apoyo a la justa lucha
del pueblo de Azania. El 16 de junio, las autoridades
sudafricanas crearon por si solas el incidente horro-
roso y tragico de Soweto. Ulteriormente, realizaron
ataques armados no provocados contra la zona fron-
teriza de Zambia; hace pocos dias, asesinaron nueva-
mente a sangre fria a estudiantes negros desarmados
en Witbank, Sudéfrica. Hasta la fecha, sigue ocupando
por la fuerza a Namibia e incluso la utiliza como base
para su agresion militar contra paises africanos inde-
pendientes vecinos. Estos crimenes odiosos y actos
perversos del régimen racista sudafricano han
demostrado plenamente sus tdcticas duales contra-
rrevolucionarias y su hostilidad obstinada para con las
masas del pueblo africano. Esto sélo puede llevar
al pueblo de Azania a acrecentar afin mas su lucha
tenaz, Como se seiiald en la resolucion CM/Res.476
(XXVII), aprobada en el 27° periodo de sesiones del
Consejo de Ministros de la Organizacion de la Unidad
Africana, celebrada recientemente en Mauricio, *‘la
lnica garantia efectiva para el pueblo africano de
Sudéafrica contra la repeticion de las masacres es la
iniciacion de la lucha armada para que el pueblo
tome el poder”’. Con el pleno apoyo de todo el pueblo
africano, que lucha unido, el desarrollo de la lucha
armada de los pueblos del Africa meridional cierta-
mente ha de apresurar el fin del régimen racista
sudafricano.

229. Bajo la direccion del Presidente Kaunda, el
Gobierno y el pueblo de Zambia apoyan decidida-
mente la justa lucha del pueblo del Africa meridional
por la liberacion nacional, respaldan firmemente la
justa lucha de los paises y pueblos del tercer mundo
contra el imperialismo, el colonialismo y el hegemo-
nismo, y han realizado importantes contribuciones al
respecto.

230. Para defender su soberania estatal e integridad
territorial y proporcionar apoyo y asistencia al pueblo
del Africa meridional en su causa de liberacidn.
el Gobierno y el pueblo de Zambia han luchado
constantemente contra fas provocaciones del régimen



racista sudafricano y las presiones ejercidas por el
hegemonismo. . Expresamos nuestra admiracion por
todo ello. La delegacion de China apoya decidida-
mente la justa demanda presentada por el Ministro de
Relaciones Exteriores de Zambia en el sentido de que
se condene vigorosamente la agresion de Sudafrica, y
sostenemos que, en consecuencia, el Consejo deberia
adoptar una resolucion en la que se condenara enérgi-
camente al régimen racista sudafricano por sus atroci-
dades y su agresion en contra de Zambia y se exi-
giera que no se repitieran esos actos de bandidaje: y
deberia adoptar otras medidas necesarias y perti-
nentes de acuerdo con las disposiciones respectivas
de la Carta de las Naciones Unidas.

231. Segun un informe de la agencia de noticias
Hsinhua, se produjo un fuerte terremoto en la zona de
Tangshan-Fengnan, en la provincia de Hopei oriental,
China, el 28 de julio. Temblores relativamente fuertes
se sintieron también en Tientsin y en Pekin. Hasta
ahora, el Gobierno de China ha tomado medidas
de emergencia para dirigir a las masas en una rapida
lucha en contra de las consecuencias del terremoto
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y para tomar precauciones contra posibles temblores
futuros. Todas las masas del pueblo de las zonas
afectadas han sido organizadas en una lucha unida
para superar los efectos del terremoto con plena con-
fianza. En sus declaraciones de la sesion de hoy, el
Presidente del Consejo y muchos representantes nos
han expresado su pesar. En nombre de la delegacion
de la Republica Popular de China, deseo expresar
nuestro sincero agradecimiento por esos cordiales
sentimientos que transmitiré al Gobierno y al pueblo
de China,

Se levanta la sesion a las 19 horas.

Notax

VY Conséquences juridigues pour les Etats de la présence coutinue
de I'Afrigue du Sud en Namibie (Sud-Ouest dfricain) nonobstant la
résolution 276!/970) du Conseil de sécuritd, avis consuliatif, C.AJd.
Recneil 1971, pag.

 Véase Doc mncnm\ Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
noveno pwlmlu de sesiones, Ancaos, tema 3 del programa, docu-
mento A/9779,

M ihid., vigesimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 106
del programa, documento A/7754,
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